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Before reading this manual

« Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference.

« On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its
contents on your PC or mobile device.

User Guide For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product. (Depending on model)
« To open the USER GUIDE — @ —> [Support] — [User Guide]

Separate Purchase

« Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain models.

« The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.
« A cable to connect antennas and external devices must be purchased separately.

@ Note + Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of
product functions.

« The items supplied with your product may vary depending on the model.

« Image shown may differ from your TV.




1] Warning! Safety instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

AThis symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.
This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

« TOPREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER « Ventilation
ITEMS WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT - Install your TV where there is proper ventilation. Do not
ALLTIMES. install in a confined space such as a bookcase.

- Do not install the product on a carpet or cushion.

- Do not block or cover the product with cloth or other
materials while unit is plugged in.

Take care not to touch the ventilation openings. When

+ Do not place the TV and/or remote control in the
following environments:
- Keep the product away from direct sunlight.
- An area with high humidity such as a bathroom.

- Near any heat source such as stoves and other devices that watching the TV for a long period, the ventilation openings
produce heat. may become hot.

- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily « Protect the power cord from physical or mechanical abuse,
be exposed to steam or oil. such as being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or

- An area exposed to rain or wind. walked upon. Pay particular attention to plugs, wall outlets,

- Do not expose to dripping or splashing and do not place and the point where the cord exits the device.

objects filled with liquids, such as vases, cups, etc. on or
over the apparatus (e.g., on shelves above the unit).

- Near flammable objects such as gasoline or candles, or
expose the TV to direct air conditioning.

- Do notinstall in excessively dusty places.

Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/

explosion, malfunction or product deformation.

Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.

Do not use a damaged or loosely fitting power cord.

Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord.
Do not pull on the power cord to unplug the TV.

Do not connect too many devices to the same AC power
outlet as this could result in fire or electric shock.



« Disconnecting the Device from the Main Power

- The power plug is the disconnecting device. In case of an
emergency, the power plug must remain readily accessible.

Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise,

the TV may fall over, which may cause serious injury.

Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):

- If an outdoor antenna is installed, follow the precautions
below.

An outdoor antenna system should not be located in the
vicinity of overhead power lines or other electric light or
power circuits, or where it can come in contact with such
power lines or circuits as death or serious injury can occur.

Grounding (Except for devices which are not grounded.)

- TV with a three-prong grounded AC plug must be
connected to a three-prong grounded AC outlet. Ensure
that you connect the earth ground wire to prevent possible
electric shock.

Never touch this apparatus or antenna during a lightning
storm. You may be electrocuted.

Make sure the power cord is connected securely to the TV and
wall socket if not secured damage to the Plug and socket may
occur and in extreme cases a fire may break out.

Do not insert metallic or inflammable objects into the
product. If a foreign object is dropped into the product,
unplug the power cord and contact the customer service.

« Do not touch the end of the power cord while it is plugged in.
You may be electrocuted.

« If any of the following occur, unplug the product

immediately and contact your local customer service.

- The product has been damaged.

- If water or another substance enters the product (like an AC
adapter, power cord, or TV).

- Ifyou smell smoke or other odors coming from the TV.

- When lightning storms or when unused for long periods
of time.

Even the TV is turned off by remote control or button, AC

power source is connected to the unit if not unplugged in.

Do not use high voltage electrical equipment near the TV

(e.g., a bug zapper). This may result in product malfunction.

Do not attempt to modify this product in any way without

written authorization from LG Electronics. Accidental fire or

electric shock can occur. Contact your local customer service

for service or repair. Unauthorized modification could void the

user’s authority to operate this product.

Use only an authorized attachments / accessories approved

by LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric

shock, malfunction, or product damage.

Never disassemble the AC adapter or power cord. This may

result in fire or electric shock.

Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it.

Animpact could damage the adapter.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch

the TV with wet hands. If the power cord prongs are wet or

covered with dust, dry the power plug completely or wipe

dust off.



- Batteries

- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of
the reach of children.

- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries
to overheat. Do not dispose of batteries in a fire. Batteries
should not be exposed to excessive heat.

- Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.

« Moving
- When moving, make sure the product is turned off,

unplugged, and all cables have been removed. It may take
2 or more people to carry larger TVs. Do not press or put
stress on the front panel of the TV. Otherwise, this may
result in product damage, fire hazard or injury.

« Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out
of the reach of children.

« Do not allow an impact shock, any objects to fall into the
product, and do not drop anything onto the screen.

« Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp
object such as a nail, pencil, or pen, or make a scratch oniit. It
may cause damage to screen.

« Cleaning
- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently

with a soft/dry cloth. Do not spray water or other liquids
directly on the TV. Do not clean your TV with chemicals
including glass cleaner, any type of air freshener,
insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive,
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the
product and/or its panel. Otherwise, this may result in
electric shock or product damage.



2| Preparing

| Lifting and moving the TV

Please Note the following advice to prevent the TV from being scratched or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material that the TV originally came in.
« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.

« When holding the TV, the screen should face away from you to avoid damage.

« Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold the transparent part,
speaker, or speaker grill area.

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
« When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the following illustration.

« When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive vibration.

« When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its side or tilt towards the left or right.
« Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame chassis as it may damage screen.

+ When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to the screen.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on a cushioned table or flat surface to protect the screen from
scratches.



| Mounting on the Table

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.
« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

(Depending on model)

é « Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts when assembling the product. (Doing so may damage the
product.)

« Ifyou install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the product from overturning. Otherwise, the product may fall over,
which may cause injury.

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life span.
- Any damage or injuries caused by using unapproved items are not covered by the manufacturer’s warranty.

« Make sure that the screws are inserted correctly and fastened securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

« If atelevision is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially hazardous due to falling. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple precautions such as:
- Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.
- Only using furniture that can safely support the television.
- Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.
- Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and the
television to a suitable support.
- Not standing the televisions on cloth or other materials placed between the television and supporting furniture.
- Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its controls.



Securing TV to the Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of the wall bracket and the
eye-holts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make sure to keep the rope
horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional accessories from your local

dealer. (Depending on model)

| Mounting to the Wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor.
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified
professional installer. We recommend the use of LG's wall mount bracket.
LG's wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you
do not use LG's wall mount bracket, please use a wall mount bracket where
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.

(Depending on model)



« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by performing the stand attachment in reverse.
« For more information of screws and wall mount bracket, refer to the Separate Purchase.

« Ifyou intend to mount the product to a wall, attach VESA standard mounting interface (optional parts) to the back of the product.
When you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix it carefully so as not to drop.

« When mounting a TV on the wall, make sure not to install the TV by hanging the power and signal cables on the back of the TV.
« Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil mist. This may damage the product and cause it to fall.

+ Do not use a sharp object when you detached the cable cover. This could damage the cable or the cabinet. It may also cause personal
harm. (Depending on model)

(Only 75/86NAN086*, 75/86NAN091*) (Only 50/55/65NANO86*, 55/65NANO91*)

(Depending on model)

+ When installing the wall mounting bracket, it is recommended to cover the stand hole using tape, in order to prevent the influx of dust and
insects. (Depending on model)

Stand hole —— @
_—

(Depending on model)



Wall Mounting Bracket

(Depending on model)
Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in the

following table.

L] A L]
BS
L] L] L] (]
© DD © DD
55/65NANO73*

43NANO73 55/65NANQ75 7SNANOBO®

43/50NANO75*  55/65NANO77* TENANOBS* 86NAN0O85*

43/50NANO77*  55/65NAN080*  65NAN090* 86NAN0O86™

Model Model 75NAN086*

50NAN080* 55/65NANO83*  65NAN091* TENANDSG* 86NAN09O*

50NANO85* 55/65NAN086* 75NANO9T* 86NANO9T*

50NAN086* 55NAN090*

55NAN091*
. Screws
Saewsdistance 30 40 distance(AxB)  1281x125  1,586x125
(A) (mm)
(mm)

Standard screw M6 M6 Mé Standardscrew M8 M8
Number of 5 5 ) Number of 4 4
screws screws
Wall mount Wall mount
bracket WB21LMB WB21LMB WB21LMB bracket WB21LGB WB211GB




55NANO73*
43NANO73* 55NANO75* 65NANO73* 70/75NANO75* S6NANOTS*
43/50NANO75* 55NANO77* 65NANO75* 75NANO80* S6NANOSS*
Model 43/50NANO77* 55NAN080* 65NANO77* 75NANO85* S6NANOSE*
50NAN080* 55NANO83* 65NAN08O* 75NAN086* S6NANOSD*
50NANO85* 55NAN086* 65NAN083* 65/75NAN090* S6NANOST*
50NAN086* 55NAN090* 65NANO86* 65/75NAN091*
55NAN09T*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x300 300300 400 x 400 600 x 400
Standard screw M6 M6 M6 Mé M8
Number of screws 4 4 4 4 4
LSW2408 0LW430B
Wall mount bracket MSW240 MSW240 0LW480B LSW4408 LSW640B
| Antenna/Cable

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Use asignal splitter to use more than 2 TVs.

« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve the image quality.

- Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to realign the antenna in the correct direction.

« Anantenna cable and converter are not supplied.

« Foralocation that is not supported with Ultra HD broadcasting, this TV cannot receive Ultra HD broadcasts directly.

| satellite dish

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable (75 ). (Depending on model)



3|Starting TV

| Turning on the TV

You can simply operate the TV functions, using the button.

Using button

Power On (Press) 1) All'running apps will close, and any recording in progress will stop. (Depending on
Power Off" (Press and Hold) country)
Menu Control (Press?) 2) You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.

Menu Selection (Press and Hold”) 3) You can use the function when you access menu control.

@ Note « Ifthe TV is turned on for the first time after it was shipped from the factory, initialization of the TV may take a few
minutes.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the ¢ button one time. You can adjust the Menu items using the button.

Turns the power off. @ Changes the input source.
Adjusts the volume level. Scrolls through the saved programmes.
@ Note + Your TV’s OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown in this manual.

« The available menus and options may differ from the input source or product model that you are using.
« New features may be added to this TV in the future.

+ The device must be easily accessed to a location outlet near the access. Some devices are not made by turning on / off
button, turning off the device and unplugging the power cord.



Inserting the battery

When the message [Magic Remote battery is low. Please change the battery.] is displayed, replace

the battery.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AA) matching the @ and @

ends to the label inside the compartment, and close the battery cover. /4

« Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the batteries to overheat and leak.

« Failure to match the correct polarities of the battery may cause the battery to burst or leak, resulting in fire, personal injury, or ambient
pollution.

« This apparatus uses batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly due
to environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.

« Batteries inside or inside the product shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

| Registering Magic Remote Control

How to register the Magic Remote Control

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.

1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press theOWheeI (OK) on the remote control.
* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning the TV off and back on.

How to deregister the Magic Remote Control

Press the @ (Back) and @ (Home) buttons at the same time, for five seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Press and hold the @ (Home) and () (Q. Settings) buttons for more than 5 seconds to disconnect and re-register the Magic Remote at the
same time.

é « Itis recommended that an Access Point (AP) be located more than 0.2 m away from the TV. If the AP is installed closer than 0.2 m, the
Magic remote control may not perform as expected due to frequency interference.



| Using Magic Remote Control

(Depending on model)

4] Using Remote Control

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

(0} Power Turns the TV on or off.

1G] — (Dash) Inserts a— between

numbers such as 2-1and 2-2.

55 Accesses the saved programmes

list.
GUIDE™  Accesses the [Guide].
P Accesses the [Edit Quick Access].

- [Edit Quick Access] is a feature that
allows you to enter a specified app
or Live TV directly by pressing and
holding the number buttons.

i Volume buttons Adjusts the volume

level.

¥

Input Accesses the [Home
Dashboard].

O @O <

Q

colour is changed to purple. If

watching a programme, press and
hold down the pointer onto the video.
When using [TV Guide], [Settings],
[Sports Alert], or [Art Gallery], press

and hold down on the text.

QO

returns to last input viewing.

Programme buttons Scrolls
through the saved programmes.

Home Accesses the Home menu.
Home Launches the last used apps.
Input Changes the input source.

Wheel (OK) Press the centre of O
button to select a menu. You can
change channels by using O button.
Wheel (0K) Accesses the [Magic
Explorer]. You can run the [Magic
Explorer] feature when the pointer

L&

290508 @O

Back Returns to the previous level.

Back Clears on-screen displays and

Microphone
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Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote
control functions.

Audio descriptions function will be enabled.
Mute Mutes all sounds.

Mute Accesses the [Accessibility] menu.
Voice recognition Network connection

is required to use the voice recognition
function.

Check for recommended content. (Some
recommended services may not be available
in some countries.)

Voice recognition Speak while pressing
and holding the button to use the voice
recognition feature.

Up/Down/Left/Right Press the up, down,
left or right button to scroll the menu. If
you press (©) buttons while the pointer is
in use, the pointer will disappear from the
screen and Magic Remote will operate like
a general remote control. To display the
pointer on the screen again, shake Magic
Remote to the left and right.

Q. Settings Accesses the Quick Settings.

Q. Settings Displays the [All Settings]
menu.

These access special functions in some
menus.

Red button Runs the record function.
Streaming Service buttons Connects to
the Video Streaming Service.

Home Dashboard Accesses the [Home
Dashboard].

User Guide Accesses the [User Guide].

Accesses your favorite programmes list.
Control buttons Controls media contents.

(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)

@ Note

**To use the button, press and hold for more than 1 second.

« In Analogue TV and some countries, some remote control buttons may not work.



5| Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select an external device. For more information of external device’s connection,
refer to the manual provided with each device.

HDMI « When connecting the HDMI cable, the product and external devices should be turned off and unplugged.
HDMI IN
AEIATIE eARC/ARC | gy
_— _—

« Supported HDMI Audio format (Depending on model):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 4.1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44.1kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Note « Ifthe device connected to Input Port also supports HDMI Deep Colour, your picture may be clearer. However,
if the device doesn't support it, it may not work properly. In that case, change the TV's [HDMI Deep Colour]
setting to off.

« @ — (&) — [General] — [Devices] — [HDMI Settings] — [HDMI Deep Colour]
(Only 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO9O*, NANO91*)
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<3,4 port Only> 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
(Except for 86NANO75%, NANO85*, NANO86*, NANO9O*, NANO91*)
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
« Use a certified cable with the HDMI logo attached.
« Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display or a connection error may occur.
« Recommended HDMI Cable Types
- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)
USB Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub is not detected, connect it to the USB
port on the TV directly.
USBIN
— B
_—
@ Note « Foran optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 10 mm thick, 18 mm

width and 8 mm a wire diameter. Use an extension cable that supports USB 2.0if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV's USB port. (Depending on model)

*A=10mm

*B=18mm

*(=8mm




Cl module View the encrypted (pay) services in digital TV mode. (Depending on model)
w
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@ Note « Check if the CI module is inserted into the COMMON INTERFACE in the right direction. If the module is not
inserted properly, this can cause damage to the TV and the COMMON INTERFACE.
« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is connected, please contact to the
Terrestrial/Cable/Satellite Service Operator.
External Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs, audio systems, USB storage
Devices devices, PC, gaming devices, and other external devices.
@ Note » The external device connection may differ from the model.

« Connect external devices to the TV regardless of the order of the TV port.

« Ifyou record a TV program on a Blu-ray/DVD recorder or VCR, make sure to connect the TV signal input
cable to the TV through a DVD recorder or VCR. For more information of recording, refer to the manual
provided with the connected device.

« Refer to the external equipment’s manual for operating instructions.

« If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied with the gaming device.

« InPCmode, there may be noise associated with the resolution, vertical pattern, contrast or brightness. If
noise is present, change the PC output to another resolution, change the refresh rate to another rate or
adjust the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly depending on the graphics card.

« |f ULTRA HD content is played on your PC, video or audio may become disrupted intermittently depending
on your PC's performance. (Depending on model)

+ When connecting via a wired LAN, it is recommended to use a CAT 7 cable. (Only when LAN port is
provided.)




6/ Troubleshooting

Cannot control the « Check the remote control sensor on the product and try again.
TV with the remote « Checkif there is any obstacle between the product and the remote control.
control. « Checkif the batteries are still working and properly installed (® to @, O to ©).
No image display and « Checkiif the product is turned on.
no sound is produced. « Checkiif the power cord is connected to a wall outlet.

« Checkiif there is a problem in the wall outlet by connecting other products.
The TV turns off « Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
suddenly. « Check if the auto-off function is activated on the settings related time.

« Ifthere s no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to « Turn the TV off/on using the remote control.
the PC(HDMI), no « Reconnect the HDMI cable.

signal is detected.

Restart the PC with the TV on.

Abnormal Display

If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there
is nothing wrong with product.

This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/

or brightly coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a
malfunction and does not affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also
occurs in third-party products and is not subject to exchange or refund.

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel.

Itis not related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image sticking. Avoid displaying a fixed
image on the TV screen for a long period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic
thermal contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching
circuit, which supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product.
This generated sound does not affect the performance and reliability of the product.

é « When cleaning the product, be careful not to allow any liquid or foreign objects to
enter the gap between the upper, left or right side of the panel and the guide panel.
(Depending on model)

« Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.

« Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.

« Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.



7] Specifications

(Depending on country)

Digital TV Analogue TV
Television system DvT/2! " EEEAF:;%GSE?kJ/I;(/I:A“
% 2) !
DVB-T/T2/C/S/S2 NTSCM
VHF, UHF
P VHF, UHF, CATV
rogramme coverage C.Band?, Ku-Band?
Maximum number of storable DVB-T/T2 & Analogue TV : 3000
programmes DVB-5/52: 6000
External antenna impedance 750
(I Module® (W x Hx D) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm

1) Only DVB-T2 support models. (Despite DVB-T2 model, DVB-T/T2 function does not apply in Philippines.)
2) Only DVB-T2/C/S2 support models.
3) Depending on model.

(Only 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO9O*, NANO91*)

Wireless module (LGSBWAC95) Specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 19dBm
5,150 to 5,725 MHz 18 dBm
5,725 to 5,850 MHz 13.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.

For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.




(Except for 86NANO75%, NANO85*, NANO86*, NANO90*, NAN091¥)

Wireless module(LGSBWAC03)Specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2,400 t0 2,483.5 MHz 18.5dBm
5,150 to 5,725 MHz 19.5dBm
5,72510 5,850 MHz 11.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2,400t0 2,483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

Environment condition
Operating Temperature 0°Cto40°C
Operating Humidity Less than 80 %
Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %

« The energy information provided with the product is indicated in accordance with the regulations of each country. (Depending on Country)
- The Energy consumption is measured in accordance with IEC 62087.

« Actual Energy consumption may vary depending on factors such as the type of video content being played and TV settings.
« Forinformation of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product. (Depending on Country)
- The typical power consumption is measured in accordance with [EC 62087 or each country’s energy regulations.
* 0On some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
* Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.
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| Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is contained in this product, please visit https.//opensource.lge.
com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is valid to anyone in receipt of this information.

ILicenses
HDI1-|ITNI I-‘I -/A\CI
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

QUICKSET

(Magic Remote supported models only)


https://opensource.lge.com
https://opensource.lge.com

8/ Regulatory

WARNING! (STABILITY HAZARD)

Atelevision set may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
suchas:
- ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods recommended by the manufacturer of the television set.
- ALWAYS use furniture that can safely support the television set.
- ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
- ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.
- ALWAYS route cords and cables connected to your television so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
- NEVER place a television set in an unstable location.
- NEVER place the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and the television
set to a suitable support.
- NEVER place the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and supporting furniture.
- NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the top of the television or furniture on which the
television is placed.
If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Symbols
~ Refers to alternating current (AC). d) Refers to stand-by.
== Refers to direct current (DC). I Refer to“ON” (power).
@ Refers to class Il equipment. é Refers to dangerous voltage.

2



The model and serial number of the product are located
on the back and on one side of the product.

Record them below in case you ever need service.

Model

Serial No.

LG

Life's Good

For any Suggestion, Opinion,
Complaints, Please Call
800 54 in UAE
0800 545454 in South Africa
080 100 54 54 in Morocco
19960 in Egypt
021 36 54 54 in Algeria
Other countries, Please contact our
local dealer or log into
http://www.lg.com



@ LG

Life's Good

MANUEL D'UTILISATION

Sécurité et référence

Téléviseur LED*

* Le téléviseur LED de LG combine un écran LCD et un rétroéclairage LED.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre en service votre
produit et conservez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

EiE
O]

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Tous droits réservés.
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[1] Avertissement! Consignes de sécurité Raccordements

Préparation (6] Dépannage
- Soulever et déplacerlaTV
- Installation sur une table Spécifications
- Montage mﬂural - Informations sur les logiciels libres
- Antenne/Cable  Licences
- Antenne satellite
Réglementation

Démarrage du téléviseur

- Mise en route du téléviseur
- Enregistrement de la Magic Remote

Utilisation de la télécommande

- Utilisation de la Magic Remote

Avant de lire ce manuel

« Lisez attentivement ce manuel avant de commencer  utiliser le téléviseur et conservez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

« Rendez-vous sur notre site Web pour télécharger ce manuel (qui comprend des informations sur l'installation, I'utilisation, le dépannage,
les caractéristiques techniques, la gestion des licences, etc.) et le consulter sur votre ordinateur ou votre appareil mobile.

Guide de Pour plus d'informations sur ce téléviseur, lisez le GUIDE DE L'UTILISATEUR fourni avec le produit.
l'utilisateur (Selon le modeéle)

+ Pour ouvrir le GUIDE DE LUTILISATEUR : @) — (@ — [Assistance] — [Guide de I'utilisateur]

Achat séparé

« Des articles vendus séparément peuvent faire l'objet de remplacements ou de modifications sans préavis dans le but d"améliorer la
qualité du produit. Contactez votre revendeur pour vous procurer ces articles. Ces périphériques fonctionnent uniquement avec certains
modeles.

« Le nom ou le design du modéle peut changer en cas de mise a niveau des fonctions du produit, des conditions de diffusion ou des
politiques de confidentialité du fabricant.

« Un cable pour connecter les antennes et les périphériques externes doit étre acheté séparément.

@ Remarque « Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans préavis en cas de
mise a jour des fonctions.

« Les éléments fournis avec votre produit différent en fonction du modéle choisi.

« Limage présentée peut étre différente de votre téléviseur.




sécuriteé

Avertissement! Consignes de

MISE EN GARDE

D'ELECTROCUTION.
NE PAS OUVRIR.

MISE EN GARDE : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE CAPOT (OU LARRIERE). AUCUNE PIECE N'EST REPARABLE PAR
L'UTILISATEUR LUI-MEME. CONFIEZ L'ENTRETIEN DE CET APPAREIL A UN PERSONNEL QUALIFIE.

Ce symbole est destiné a prévenir |'utilisateur de la présence d'une « tension dangereuse » non isolée dans le boitier du produit. Cette
tension peut étre d'amplitude suffisante pour constituer un risque d'électrocution.

Ce symbole est destiné a prévenir |'utilisateur que des instructions importantes sur le fonctionnement et I'entretien (réparation) de

I'appareil se trouvent dans la documentation.

AVERTISSEMENT : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE ET D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS LE PRODUIT A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

- POUR PREVENIRTOUT RISQUE D'INCENDIE, VEUILLEZ
MAINTENIR EN PERMANENCE LES BOUGIES OU AUTRES OBJETS
INFLAMMABLES ELOIGNES DE CE PRODUIT.

N'installez pas la TV et la télécommande dans les

environnements suivants :

- Evitez d'exposer I'appareil  la lumiére directe du soleil.

- Une zone fortement humide comme une salle de bain.

- A proximité d’une source de chaleur comme une cuisiniére
et tout autre appareil produisant de la chaleur.

- A proximité d'un plan de travail de cuisine ou d'un
humidificateur ou elles pourraient facilement étre exposées
alavapeur ou a I'huile.

- Une zone exposée a la pluie et au vent.

- Ne placez pas d'objets contenant du liquide (tel qu'un
vase, une tasse, etc.) sur ou au-dessus de ce produit (par
exemple, sur une étagére au-dessus de ['unité).

- N'installez pas le téléviseur a proximité d'objets
inflammables, comme de I'essence ou des bougies.
N'exposez pas directement le téléviseur a I'air conditionné.

- N'installez pas I'appareil dans un endroit excessivement
poussiéreux.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un

incendie, un choc électrique, une combustion/explosion, un

dysfonctionnement ou une déformation du produit.

- Ventilation

- Installez le téléviseur dans un endroit bien aéré. Evitez les
espaces fermés, tels qu'un meuble de bibliotheque.

- Ninstallez pas le produit sur un tapis ou un coussin.

- Evitez de bloguer ou de couvrir le produit avec un tissu ou
autre matériau lorsque I'unité est branchée.

Evitez de toucher les ouvertures de ventilation. Lors de

|'utilisation prolongée du téléviseur, les ouvertures de

ventilation peuvent surchauffer.

Protégez le cable d'alimentation contre les mauvais

traitements physiques ou mécaniques, tels que la torsion,

la pliure, le pincement, et évitez quil ne puisse étre pris

dans une porte ou que I'on puisse marcher dessus. Vérifiez

soigneusement les fiches, les prises murales et les points de

sortie du cordon de I'appareil.

« Ne déplacez pas le téléviseur tant que le cordon
d'alimentation est branché.

« N'utilisez pas de cordon d'alimentation endommagé ou
déformé.

« Veillez a tenir le cordon d'alimentation par la fiche pour le
débrancher. Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour
débrancher le téléviseur.

« Ne branchez pas trop d'appareils a la méme prise secteur
pour éviter les risques d'incendie ou de choc électrique.



« Déconnexion de I'appareil de I'alimentation principale
- Lafiche d'alimentation est I'élément de déconnexion.

En cas d'urgence, la fiche d'alimentation doit rester
facilement accessible.

« Ne laissez pas les enfants grimper sur la TV ou s‘agripper
dessus. Dans le cas contraire, la TV risque de tomber ce qui
peut entrainer des blessures graves.

« Mise a la terre de I'antenne extérieure (peut varier selon
le pays):

- Siune antenne extérieure est installée, respectez les
précautions suivantes.
Un systéme d'antenne extérieure ne doit pas étre installé
a proximité de lignes électriques aériennes ou autres
lumiéres ou circuits électriques. Il ne doit pas entrer en
contact avec des lignes ou circuits électriques au risque
d'entrainer un décés ou des blessures graves.

« Mise a la terre (ne s'applique pas aux appareils ne

nécessitant pas de mise a la terre)

- Un téléviseur muni d'une fiche électrique secteur mise a
a terre avec trois broches doit étre branché sur une prise
secteur mise a la terre avec trois broches. Veillez a brancher
le cable de mise a la terre pour éviter les chocs électriques.

Ne touchez jamais cet appareil ou cette antenne pendant un

orage. Vlous pourriez vous électrocuter.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation est bien branché

au téléviseur et a la prise murale. Si ce n'est pas le cas, la fiche

d'alimentation et la prise risquent d'étre endommagées. Dans
des situations extrémes, un incendie peut se déclarer.

N'insérez pas d'objets métalliques ou inflammables dans

le produit. Si un corps étranger tombe dans le produit,

débranchez le cordon d'alimentation et contactez le service

client.

Ne touchez pas le bout du cordon d'alimentation lorsqu'il est
branché. Vous risqueriez de subir un choc électrique.

« Sivous étes confronté a l'une des situations suivantes,

débranchezimmédiatement le produit et contactez

votre service client local.

- Le produit a été endommagé.

- Side I'eau ou une autre substance pénétre dans le produit
(adaptateur secteur, cordon d'alimentation ou téléviseur).

- Sivous sentez de la fumée ou toute autre odeur émanant
du téléviseur.

- Pendant les orages ou lorsque I'appareil n'est pas utilisé
pendant un long moment.

Méme si le téléviseur est éteint via la télécommande ou un

bouton, I'alimentation secteur est connectée a l'unité si elle

n'est pas débranchée.

N'utilisez pas d'appareil électrique a haute tension a

proximité du téléviseur (par exemple, un tue-mouches

électrique). Cela pourrait endommager le produit.

N'essayez pas de modifier ce produit sans une autorisation

écrite de LG Electronics. Un incendie accidentel ou un choc

électrique peuvent se produire. Contactez votre service client

local pour tout service ou réparation. Des modifications non

autorisées peuvent annuler le droit de I'utilisateur a utiliser

ce produit.

Utilisez uniquement des piéces/accessoires approuvés

par LG Electronics. Le non-respect de cette consigne

peut provoquer un incendie, un choc électrique, un

dysfonctionnement ou des dommages au produit.

Ne démontez pas I'adaptateur secteur ou le cable

d'alimentation. Le non-respect de cette consigne peut

provoquer un incendie ou une électrocution.

Manipulez |'adaptateur avec précaution pour éviter de le faire

tomber ou de I'abimer. Un impact pourrait endommager

I'adaptateur.

Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique,

ne touchez pas le téléviseur avec les mains mouillées. Sile

cordon d'alimentation est mouillé ou couvert de poussiére,

séchez intégralement la prise d'alimentation ou essuyez la

poussiere.



Batteries

- Rangez les accessoires (batterie, etc.) dans un endroit sir
hors de portée des enfants.

- Ne court-circuitez pas les batteries, ne les démontez pas
et ne les laissez pas surchauffer. Ne jetez pas les batteries
dans un feu. N'exposez pas les piles a une température
excessive.

- Mise En Garde: Risque d “incendie ou d"explosion sila
batterie est remplacée par un autre modéle de batterie
inadapté.

Déplacement

- Lorsque vous déplacez le produit, assurez-vous qu'il est
éteint, débranché et que tous les cables ont été retirés. Il
faut deux (2) personnes ou plus pour porter un téléviseur
de grande taille. Ne vous appuyez pas sur le panneau avant
du téléviseur et n'appliquez aucune pression dessus. Vous
risqueriez d'endommager le produit ou de vous exposer a
un risque d'incendie ou de blessure.

Ne laissez pas le matériau d'emballage anti-humidité ou

I'emballage en vinyle a la portée des enfants.

Fvitez tout impact ou chute d'objets sur 'appareil, et ne

laissez rien tomber sur I'écran.

N'appuyez pas fortement sur le panneau avec la main ou un

objet pointu tel qu'un clou, un crayon ou un stylo. Ne rayez

pas le panneau. Cela risquerait d'endommager I'écran.

Nettoyage

- Lorsque vous nettoyez le produit, débranchez le cordon
d'alimentation et essuyez délicatement la surface avec un
chiffon doux et sec. Ne pulvérisez pas d'eau ou autre liquide
directement sur le téléviseur. N'utilisez jamais de produit
pour vitre, de désodorisant, d'insecticide, de lubrifiant,
de cire pour voiture ou industrielle, d'abrasif, de diluant,
de benzene, d'alcool, etc., car ces produits risqueraient
d'endommager le produit et / ou son écran. Le non-respect
de cette consigne peut provoquer un choc électrique ou
endommager le produit.



2| Préparation

| Soulever et déplacer laTV

Lisez les consignes suivantes afin d'éviter de rayer ou dendommager la TV en la déplacant, en la soulevant ou en la transportant, quels que soient le
type et les dimensions de I'appareil.

« Nous vous recommandons de déplacer la TV dans sa boite ou son emballage d'origine.
« Avant de déplacer ou de soulever laTV, déconnectez le cable d'alimentation et tous les cables.

« Lorsque vous soulevez la TV, orientez Iécran a l'opposé de vous pour éviter de 'endommager.

« Maintenez fermement la TV par le haut et le bas du cadre. Veillez a ne pas la tenir par la partie
transparente, le haut-parleur ou la zone de la grille du haut-parleur.

« Sivotre téléviseur est volumineus, faites-vous aider par une autre personne.
« Lorsque vous transportez la TV, tenez-la comme indiqué sur lllustration suivante.

« Lorsque vous transportez la TV, ne I'exposez pas a des secousses ou a des vibrations excessives.

« Lorsque vous transportez la TV, maintenez-la a la verticale, sans la coucher sur le coté ni I'incliner vers la gauche ou la droite.
« N'exercez pas une pression excessive qui pourrait plier le chdssis car cela pourrait endommager I'écran.

« Lorsque vous manipulez le téléviseur, assurez-vous de ne pas endommager les boutons.

« Fvitez toujours de toucher écran, car vous risqueriez de l'endommager.

« Pourfixer le support au téléviseur, placez €cran face vers le bas sur une table ou sur une surface plane munie d’une protection pour
éviter de le rayer.



| Installation sur une table

1 Soulevez et positionnez [a TV a la verticale sur une table.
« Laissez au moins 10 cm entre le mur et le moniteur pour assurer une
bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

(Selon le modele)

é « Veillez a ne pas appliquer de substances étrangeéres (huiles, lubrifiants, etc.) sur les vis lors de I'assemblage du produit. (Vous pourriez
endommager le produit.)

« Sivous installez [a TV sur un support, veillez a empécher le produit de se renverser. Dans le cas contraire, le produit risque de tomber, ce
qui peut entrainer des blessures.

« Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit, n'utilisez pas d'éléments non agréés.
« La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus a I'utilisation d'éléments non agréés.

« Assurez-vous que les vis sont placées et serrées correctement. (Si les vis ne sont pas correctement serrées, le téléviseur pourrait
siincliner aprés son installation.) Ne serrez pas les vis en forcant excessivement, sous peine de les abimer et de finir par les desserrer.

« Siun téléviseur est posé sur un support instable, il risque de chuter et représente un danger potentiel. De nombreuses blessures, en
particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en suivant les précautions suivantes :

- Utiliser les boitiers et supports recommandés par le fabricant du téléviseur.

- Utiliser uniquement des meubles pouvant supporter en toute sécurité le poids du téléviseur.

- Vérifier que le téléviseur ne surplombe pas le bord du meuble sur lequel il est posé.

- Ne pas placer le téléviseur sur un meuble haut (par exemple un placard ou une bibliothéque) sans I'attacher au meuble a I'aide
d’un support adapté.

- Ne pas poser le téléviseur sur du tissu ou tout autre matériau placé entre le meuble et le téléviseur.

- Sensibiliser les enfants aux dangers qu'ils encourent lorsquils grimpent sur le meuble pour atteindre le téléviseur ou ses boutons
de commande.



Fixation du téléviseur au mur

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les supports et les boulons a I'arriére de la TV.
- Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil, dévissez d'abord ces boulons.

2 Fixez les supports muraux avec les boulons sur le mur. Ajustez le support mural et les boulons a
ceil a l'arriére de la TV.

3 Attachez les boulons a ceil et les supports muraux avec un cordon solide. Le cordon doit rester en
position horizontale par rapport a la surface plane.

« Utilisez un support ou un meuble d’une largeur et d'une résistance suffisante pour soutenir en
toute sécurité laTV.

« Les supports, les boulons et les cordons ne sont pas fournis. Pour en savoir plus sur les (Selon le modéle)
accessoires en option, contactez votre revendeur.

| Montage mural

Prenez les précautions nécessaires pour fixer le support mural (en option)

al'arriere de [a TV et installez-le sur un mur solide perpendiculaire au sol.

Contactez un personnel qualifié pour fixer [a TV sur d'autres matériaux de

construction. Pour linstallation murale, LG recommande l'intervention de

professionnels qualifiés. Nous vous recommandons d'utiliser le support

mural LG. Le support de montage mural LG est facile a déplacer méme

lorsque les cables sont branchés. Si vous n'utilisez pas le support mural

LG, veuillez utiliser un support mural permettant une fixation solide de
I'appareil au mur et offrant suffisamment d'espace pour permettre la

connexion de périphériques externes. Il est conseillé de brancher tous les IS
cdbles avant d'installer les supports muraux fixes.

(Selon le modéle)



« Procédez a l'inverse du processus de fixation pour retirer le support avant d'installer laTV sur un support mural.
« Pour plus d'informations sur les vis et les supports de montage mural, référez-vous a la section sur les achats séparés.

« Sivous essayez de monter le produit sur un mur, fixez une interface de montage VESA standard (piéces en option) a I'arriére du produit.
Lorsque vous installez le poste a 'aide d’un support mural (piéces en option), fixez-le solidement pour éviter qu'il ne tombe.

« Lorsque vous fixez un téléviseur au mur, veillez a ne pas utiliser les cables d'alimentation ou de signal qui pendent a I'arriére pour
I'accrocher.

« Niinstallez pas le produit sur un mur ot il est susceptible d'étre exposé a de I'huile ou a de la vapeur d'huile. Cela pourrait endommager
le produit et provoquer sa chute.

« N'utilisez aucun objet pointu lorsque vous détachez le cache-céble. Cela risquerait d'endommager le cable ou le boitier. Cela pourrait
également entrainer des blessures. (Selon le modéle)

(Uniquement 75/86NANO86*, 75/86NANO91*) (Uniquement 50/55/65NAN086*, 55/65NAN091¥)

(Selon le modele)

+ Sivous installez le téléviseur a I'aide du support de fixation murale, couvrez les orifices du support avec du papier adhésif afin d‘éviter que de
la poussiére ou des insectes y pénétrent. (Selon le modele)

y—
Orifices du support —= @

(Selon le modele)



Support de fixation murale

(Selon le modele)

Veillez a utiliser des vis et un support mural conformes aux normes VESA. Les dimensions standard des kits de support mural sont indiquées dans le

tableau suivant.

L] A L]
L] A L] B: (]
I - dl
55/65NANQ73*
* *
43NANO73 55/65NANO75 75NANOSO*
43/50NANO75*  55/65NANO77* TENANOBS* 86NAN0O85*
Modéle 43/50NANO77*  55/65NAN080*  65NAN090* Modéle ToNANOBG* 86NAN0O86™
50NAN080* 55/65NANO83*  65NAN091* TENANDSG* 86NAN09O*
50NAN0O85* 55/65NAN086* 75NANO9T* 86NANO9T*
50NAN086* 55NAN090*
55NAN091*
Distance des vis Distance des vis
200 300 400
(A) (mm) (AXB) (mm) 1281x125 1586125
Vis standard M6 M6 Mé Vis standard M8 M8
Nombredevis 2 2 2 Nombre de vis 4 4
Supportmural ~ WB21LMB WB21LMB WB21LMB Support mural WB21LGB WB21LGB




55NANO73*
43NANO73* 55NANO75* 65NANO73* 70/75NANO75* SONANOTS*
43/50NANO75* 55NANO77* 65NANO75* 75NANO80* S6NANOSS*
Modéle 43/50NANO77* 55NAN080* 65NANO77* 75NANO85* S6NANOSG*
50NAN080* 55NAN083* 65NANO80* 75NANO86* S6NANO9O*
50NAN0O85* 55NAN086* 65NANO83* 65/75NAN090* S6NANOST*
50NAN086* 55NAN090* 65NANO86* 65/75NAN091*
55NAN09T*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300300 300 x 300 400 x 400 600 x 400
Vis standard M6 M6 M6 Mé M8
Nombre de vis 4 4 4 4 4
Support mural LSW2408 OLI4808 0LW480B LSW4408 LSW640B
MSW240 MSW240
| Antenne/Cable

Connectez la TV a une prise d'antenne murale avec un cable RF (75 ).

« Utilisez un séparateur de signaux pour utiliser plus de deux téléviseurs.

« Sila qualité dimage est mauvaise, installez correctement un amplificateur de signaux pour I'améliorer.

« Sivous utilisez une antenne et que la qualité d'image est mauvaise, essayez de réaligner 'antenne dans la bonne direction.

« Le cable et le convertisseur d'antenne ne sont pas fournis.
« Sil'emplacement ne prend pas en charge la diffusion Ultra HD, ce téléviseur ne peut pas recevoir de diffusion Ultra HD directement.

| Antenne satellite

Connectez la TV a une parabole satellite ou & une prise satellite a I'aide d’un cable satellite RF (75 Q). (Selon le modele)



3| Démarrage du téléviseur

| Mise en route du téléviseur

Vous pouvez utiliser facilement les fonctions de la TV a I'aide du bouton POWER.

Utilisation du bouton POWER

Bouton marche (Appuyer) 1) Toutes les applications en cours d'exécution fermeront, et tout enregistrement en cours
Bouton arrét” (Maintenir enfoncé) s'arrétera. (Selon le pays)
Contrdle du menu (Appuyer?) 2) Appuyez brievement sur le bouton lorsque le téléviseur est allumé pour naviguer dans
Sélection du menu lemenu.
(Maintenir enfoncé®) 3) Vous pouvez utiliser la fonction lorsque vous accédez au contréle du menu.
@ Remarque « Sile téléviseur est mis sous tension pour la premiére fois depuis son expédition depuis I'usine, linitialisation peut

prendre quelques minutes.

Réglage du menu

Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez une fois sur le bouton (. Utilisez le bouton pour régler les options du menu.

Permet d'éteindre le téléviseur. @ Permet de changer la source d'entrée.
Permet de régler le niveau du volume. Permet de faire défiler les chaines mémorisées.
@ Remarque « Laffichage a I'écran de votre TV peut différer Iégérement de celui qui est présenté dans ce manuel.

« Les menus et options disponibles peuvent étre différents selon la source d'entrée ou le modele de produit utilisé.
« De nouvelles fonctionnalités pourront étre ajoutées ultérieurement a ce téléviseur.

« Le téléviseur doit tre raccordé a une prise électrique facile d'acces située a proximité. Le bouton marche/arrét n'est
pas présent sur tous les modeles de produit. Pour éteindre ces appareils, il est nécessaire de débrancher le cordon
d'alimentation.



Insertion des piles

Lorsque le message [La pile de la télécommande Magic Remote est déchargée. Changez la pile.]

s'affiche, remplacez la pile.

Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et remplacez-les (modele : 1,5V AA). Faites correspondre

les pﬁles@ et@ avec les signes sur I'étiquette placée a I'intérieur de la télécommande, puis /]
refermez le couvercle.

é - N'utilisez pas simultanément de nouvelles piles et des piles usagées. Ceci pourrait provoquer la surchauffe des piles et une fuite de
liquide.
« Siles polarités des piles ne sont pas respectées, cela peut provoquer une fuite ou un éclatement qui pourrait a son tour causer un
incendie, des blessures ou une pollution de I'atmosphére.

« Cetappareil utilise des piles. Selon les réglementations locales, vous devrez peut-étre éliminer ces piles de maniére appropriée pour
des raisons environnementales. Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir des informations concernant I'élimination ou le

recyclage des déchets.

« Les piles a l'intérieur ou a I'extérieur du produit ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive comme celle du soleil ou d'un feu,
entre autres.

| Enregistrement de la Magic Remote

Procédure d'enregistrement de la Magic Remote

Pour utiliser la télécommande Magic Remote, associez-la au téléviseur.

1 Insérez des piles dans la télécommande Magic Remote et allumez le téléviseur.

2 Dirigez la télécommande Magic Remote vers le téléviseur et appuyez sur la touche OMoIette (OK) de la télécommande.

* Sile téléviseur ne parvient pas a enregistrer la télécommande Magic Remote, essayez & nouveau apres avoir éteint puis rallumé le téléviseur.

Procédure d’annulation de I'enregistrement de la Magic Remote

Appuyez sur les touches@ (Retour) et @ (Accueil) simultanément pendant cing secondes pour dissocier la télécommande Magic Remote de

votre téléviseur.

* Maintenez enfoncées les touches @(Accueil) et (Paramétres rapides) pendant plus de 5 secondes pour désactiver et réactiver
I'enregistrement de la télécommande Magic Remote en un seul geste.

é « Ilest recommandé de placer le point d'accés a plus de 0,2 métre du téléviseur. Si le point d'acces est installé a moins de 0,2 métre, la
télécommande Magic Remote risque de ne pas fonctionner a cause des interférences de fréquence.
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Utilisation de la télécommande

| Utilisation de la Magic Remote

(Selon le modele)
Les descriptions contenues dans ce manuel font référence aux touches de la télécommande. Veuillez lire attentivement ce manuel et utiliser correctement la TV.

Bouton Marche/Arrét Permet d'éteindre ou
dallumerlaTV.

1] , — (Tiret) Insére un— entre les numéros, par

GUIDE"

QUICK **
ACCESS

I4F

O 000 6 «©

6Je)

exemple:2-1et2-2.

55 Permet d'accéder a la liste des programmes

enregistrés.

Permet d'accéder au menu [Guide].

Permet d'accéder au menu [Modifier I'accés rapide].

- Lafonctionnalité [Modifier I'accés rapide] vous
permet d'accéder directement a une application
spécifique ou ala Live TV en maintenant les
touches numérotées enfoncées.

Boutons de volume Permet de régler le niveau

de volume.

Boutons de programme Permet de faire défiler les

chaines mémorisées.

Accueil Permet d'accéder au menu Accueil.

Accueil Permet de lancer les dernieres applications

utilisées.

Source Permet de changer [a source dentrée.

Source Permet d'accéder a [Tableau de bord Maison].

Molette (OK) Appuyez au centre du bouton
O pour sélectionner un menu. Changez de
programme en utilisant le bouton O

Molette (OK) Permet d'accéder aumenu

[Magic Explorer]. Vous pouvez exécuter la fonction
[Magic Explorer] lorsque la couleur du pointeur passe
au violet. Si vous regardez un programme, gardez e
pointeur appuyé sur [a vidéo. Lorsque vous utilisez
[Guide TV], [Parametres], [Alerte Sport] ou [Galerie
d'art], restez appuyé sur le texte.

Retour Permet de revenir au niveau précédent.

Retour Permet d'effacer les informations affichées a
[écran et de revenir a la derniére source.

Microphone
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Touches numérotées Permettent de saisir des chiffres.
Permet d'accéder au menu [Aide rapide].

Plus d'actions Permet d'afficher plus de fonctions de la
télécommande.

Permet d activer [a fonction audiodescription.

Sourdine Permet de couper tous les sons.

Sourdine Permet d'accéder au menu [Accessibilité].
Reconnaissance vocale La fonction de reconnaissance
vocale nécessite une connexion réseau.

Consultez le contenu recommande. (Certains services
recommandés peuvent ne pas étre disponibles dans certains
pays.)

Reconnaissance vocale Parlez tout en appuyant de maniére
prolongée sur le bouton pour utiliser la fonctionnalité de
reconnaissance vocale.

Haut/Bas/Gauche/Droite Appuyez sur les boutons

haut, bas, gauche ou droite pour parcourir le menu. Si vous
appuyez surles touches (@) lorsque le pointeur est actif,
celui-ci disparait de I'écran et [a télécommande Magic Remote
fonctionne comme une télécommande classique. Pour faire
réapparaitre le pointeur a I'écran, agitez la télécommande
Magic Remote de gauche a droite.

Parameétres rapides Permet d'accéder aux Paramétres
rapides.

Parametres rapides Permet d'afficher le menu [Tous les
paramétres].

(es touches permettent d'accéder a des fonctions spéciales
dans certains menus.

Bouton rouge Lance la fonction d'enregistrement.

Touches des services de streaming Permet de se connecter
au service de streaming vidéo.

Tableau de hord Maison Permet d'accéder au menu
[Tableau de bord Maison].

Guide de ['utilisateur Permet d'accéder au menu [Guide

de ['utilisateur].

Permet d'accéder a la liste des programmes préféreés.

Touches de commande Permettent de contrdler les
contenus multimédias.

(Certains boutons et services peuvent ne pas étre disponibles, selon les modeles ou régions.)

@ Remarque

** Pour utiliser la touche, maintenez-la enfoncée pendant au moins 1 seconde.

« En mode analogique et dans certains pays, il est possible que certaines touches de la télécommande ne fonctionnent pas.



5| Raccordements

Connectez plusieurs périphériques externes a la TV et changez de source d'entrée pour sélectionner un périphérique externe. Pour en savoir plus sur
le raccordement d'un périphérique externe, reportez-vous au manuel fourni avec ce dernier.

HDMI « Lorsque vous branchez le cable HDMI, le produit et les périphériques externes doivent étre hors tension et
débranchés.
HDMI IN
(LA eARC/ARC

—

« Formats audio HDMI pris en charge (Selon le modeéle):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

Si le périphérique connecté au port Entrée prend également en charge HDMI Deep Colour, votre image
pourra étre plus précise. Toutefois, si le périphérique ne prend pas en charge ce parametre, il se peut qu'il ne
fonctionne pas correctement. Dans ce cas, allez dans réglage [HDMI Deep Color] du téléviseur et mettez ce
paramétre en mode arrét.
« @ — (&) — [Général] — [Périphériques] — [Paramétres HOMI] — [HDMI Deep Color]
(Uniquement 86NANO75%, NANO85*, NANO86*, NANO90*, NANO91¥)
- Marche : Prend en charge la 4K & 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),

<Ports 3 et 4 uniquement> 4K a 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Arrét: Prend en charge la 4K a 50/60 Hz (4:2:0)
(Sauf 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO90*, NANO91¥)
- Marche : Prend en charge la 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Arrét: Prend en charge la 4K a 50/60 Hz (4:2:0)
Utilisez un cable certifié sur lequel est apposé le logo HDMI.
Sivous utilisez un cable non certifié HDMI, €cran peut ne pas s'afficher ou une erreur de connexion peut
survenir.
Types de cables HDMI recommandés
- Cable HDMI®/™ ultra haut débit (max. 3 m)

@ Remarque

uUsB Certains concentrateurs USB peuvent ne pas fonctionner. Si un appareil USB branché sur un port USB n'est pas
détecté alors connectez-le directement au téléviseur.

USBIN

— Em—

@ Remarque « Pour une connexion optimale, les cables HDMI et les périphériques USB doivent comporter des connecteurs
d'une épaisseur inférieure a 10 mm, d'une largeur inférieure a 18 mm et d'un diamétre de cable inférieur a
8 mm. Utilisez une rallonge prenant en charge USB 2.0si le cable USB ou la clé USB ne s'adapte pas au port
USB de laTV. (Selon le modéle)




Module CI Affichez les services cryptés (payants) en mode TV numérique. (Selon le modele)
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@ Remarque « Vérifiez que le module Cl est inséré dans le bon sens dans le COMMON INTERFACE. Si le module est
mal inséré, la TV pourrait subir des dommages ainsi que le COMMON INTERFACE.
« Sile téléviseur n'affiche aucune vidéo et német aucun son lorsque I'entrée Cl+ CAM est connectée,
contactez votre opérateur de service terrestre/satellite/cable.
Péri p hériq ues Les périphériques externes disponibles sont les suivants : Lecteur Blu-ray, récepteurs HD, lecteurs
externes DVD, VCR, systemes audio, périphériques de stockage USB, PC, consoles de jeu et autres périphériques
externes.
@ Remarque » Le raccordement du périphérique externe peut différer selon le modele.

« Connectez des périphériques externes a la TV sans tenir compte de 'ordre des ports du TV.

» Sivous enregistrez un programme TV sur un enregistreur de Blu-ray/DVD ou un magnétoscope,
veillez a raccorder le cable de source d'entrée du signal du téléviseur au téléviseur via un
enregistreur de DVD ou un magnétoscope. Pour en savoir plus sur I'enregistrement, reportez-vous
au manuel fourni avec le périphérique connecté.

« Veuillez consulter le manuel d'équipement externe contenant les instructions d'utilisation.

« Sivous connectez une console de jeu a la TV, utilisez le céble fourni avec la console de jeu.

« En mode PG, un bruit peut étre associé a la résolution, au modéle vertical, au contraste ou a la
luminosité. En présence de bruit, changez la résolution de la sortie PC, changez le niveau du taux
de rafraichissement ou réglez la luminosité et le contraste dans le menu [Image] jusqu'a ce que
I'image soit nette.

« Enmode PG, certains réglages de la résolution peuvent ne pas fonctionner correctement en fonction
de la carte graphique utilisée.

« Lors de la lecture de contenu ULTRA HD sur votre PG, il se peut, selon les performances de votre PC,
que la lecture de contenus vidéo ou audio soit altérée. (Selon le modéle)

« Sivous vous connectez via un réseau LAN cablé, il est recommandé d'utiliser un cable CAT 7.
(Uniquement lorsque le port LAN est fourni.)




6/ Dépannage

Impossible de « Vérifiez le capteur de la télécommande sur la TV et essayez de nouveau.

contrélerlaTV avecla « Vérifiez qu'il n'y ait aucun obstacle entre [aTV et la télécommande.

télécommande. « Vérifiez si les piles fonctionnent et si elles sont correctement installées (@ sur @, © sur ©).
Aucune image n'est « Vérifiez siI'appareil est allumé.

affichée etaucun son « Vérifiez si le cordon d'alimentation est raccordé a la prise murale.

nest émis. « Vérifiez la prise en branchant d'autres appareils.

LaTV s’éteint de - Vérifiez les parameétres de contrdle de I'alimentation. Il peut y avoir une coupure de courant.

maniére soudaine.

« Vérifiez si la fonction d'arrét automatique est activée dans les paramétres de temps concernés.

« Siaucun signal n'est émis quand la TV est allumée, la TV s'éteint automatiquement aprés 15 minutes
d'inactivité.

Lorsque vous vous
connectez au PC
(HDMI), aucun signal
n'est détecté.

« Allumez/éteignez le téléviseur a 'aide de la télécommande.
« Reconnectez le cable HDMI.
« Redémarrez le PC une fois le téléviseur allumé.

Affichage anormal

« Sile produit est froid au toucher, il pourra se produire un petit « scintillement » a sa mise en marche.

Ce phénomene est normal et e produit n'est pas en cause.
« (et écran est un produit techniquement avancé qui contient plusieurs millions de pixels. Il est possible que
de minuscules points noirs et/ou des points lumineux (rouge, bleu ou vert) de la taille d’un ppm s'affiche a
Iécran. Cela nindique pas un dysfonctionnement et n'affecte pas les performances et la fiabilité du produit.
Ce phénomene survient également sur les produits tiers ; aucun échange ou remboursement n'est possible.
Suivant votre position de visionnage (gauche/droite/haut/bas), la luminosité et la couleur de I'écran
peuvent varier.
Ce phénomene résulte des caractéristiques de I'écran.
II'n"a aucun rapport avec les performances du produit et nindique pas un dysfonctionnement.
L'affichage d'une image fixe pendant une période prolongée peut provoquer une rémanence de Iimage.
Evitez d‘afficher une image fixe a I'écran pendant une période prolongée.

Sons générés

Bruit de craquement : Un bruit de craquement, lorsque vous regardez ou éteignez la TV, est généré par
une contraction thermique plastique liée a la température et a I'numidité. Ce bruit est usuel sur les produits
nécessitant une déformation thermique.

- Bourdonnement du circuit électrique/de I'écran : Bruit faible généré par un circuit de commutation
haute vitesse qui permet le fonctionnement du produit en fournissant la majeure partie de I'alimentation.
Varie en fonction du produit. Ce son généré n'affecte ni les performances ni la fiabilité du produit.

é « Lorsque vous nettoyez le produit, veillez a ce que le liquide utilisé ou que des corps
étrangers ne pénétrent pas dans I'espace vide entre |a partie supérieure, gauche ou
droite de I'écran et le cadre. (Selon le modeéle)

« Essorez le chiffon pour en retirer tout excés d'eau ou de nettoyant.

« Ne pulvérisez pas d'eau ou de nettoyant directement sur I'écran du téléviseur.

« Pulvérisez une faible quantité d'eau ou de nettoyant sur un chiffon sec pour essuyer I€cran.



7] Spécifications
(Selon le pays)

Télévision numérique TV analogique
PAL B/B, PAL B/G, PAL D/K, PAL-I
Systeme TV DVB-T/12! SECAM B/é SECAM/D/K
% 2) !
DVB-T/T2/C/S/S2 NTSCM
. VHF, UHF
Couverture des chaines C-Bande?, Ku-Bande? VHF, UHF, CATV
Nombre maximal de chaines DVB-T/T2 &Téléviseur analogique : 3 000
pouvant étre mémorisées DVB-5/52:6 000
Impédance d’antenne externe 750
Taille du module CP (Lx Hx P) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1) Uniquement sur les modéles prenant en charge DVB-T2. (Méme s'il s'agit d'un modele terrestre numérique (DVB-T2), la fonction DVB-T/T2 ne
s'applique pas aux Philippines.)

2) Uniquement sur les modeles prenant en charge DVB-T2/(/S2.

3) Selon le modele.

(Uniquement 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO90*, NANO91*)

Spécifications du Module sans fil (LGSBWAC95)

Sans fil LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)

240022 483,5MHz 19dBm

5150a5725MHz 18 dBm

572525850 MHz 13,5dBm
Bluetooth

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)

240042 483,5 MHz 9dBm

Les canaux de bande pouvant varier selon le pays, I'utilisateur ne peut pas modifier ni régler la fréquence de fonctionnement. Ce produit est
configuré conformément au tableau de fréquences régionales.

Pour plus de sécurité, ce périphérique doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm de votre corps.




(Sauf 86NANO75%, NANO85*, NANO86*, NAN090*, NANO91¥)

Spécifications du Module sans fil(LGSBWAC03)

Sans fil LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)

240022 483,5 MHz 18,5dBm

515045725 MHz 19,5dBm

572525850 MHz 11,5dBm
Bluetooth

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)

240042 483,5 MHz 9dBm

Les canaux de bande pouvant varier selon le pays, I'utilisateur ne peut pas modifier ni régler la fréquence de fonctionnement. Ce produit est
configuré conformément au tableau de fréquences régionales.
Pour plus de sécurité, ce périphérique doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm de votre corps.

Conditions d'utilisation

Température de fonctionnement 0°Ca40°C
Humidité de fonctionnement Inférieure a 80 %
Température de stockage -20°Ca60°C
Humidité de stockage Inférieure a 85 %

« Lesinformations énergétiques fournies avec le produit sont indiquées conformément aux réglementations en vigueur dans chaque pays.
(Selon le pays)
- La consommation énergétique est mesurée conformément a la norme IEC 62087.

« La consommation énergétique réelle peut varier en fonction de facteurs tels que le type de contenu vidéo en cours de lecture et les réglages du
téléviseur.

« Pour obtenir des informations sur |'alimentation et la consommation électriques, consultez I'étiquette sur le produit. (Selon le pays)

- La consommation électrique normale est mesurée conformément a la norme IEC 62087 ou aux réglementations locales en matiére d'énergie.

* Sur certains modeles, I'étiquette est située a l'intérieur du terminal de connexion du périphérique externe.
* En fonction du modéle ou du pays, il se peut que la consommation électrique normale n'apparaisse pas sur |'étiquette.
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| Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence publique générale limitée, la licence publique Mozilla ou les autres licences
libres de ce produit, rendez-vous sur https://opensource.lge.com.

En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les exclusions de garantie et les droits d'auteur, sont disponibles au téléchargement.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur CD-ROM moyennant le paiement des frais de distribution (support, envoi et manutention)
sur simple demande adressée par e-mail a opensource@Ige.com.

Cette offre est valable pour une période de trois ans a compter de la date de la derniére distribution de ce produit. Cette offre est valable pour toute
personne possédant cette information.

I Licences
HDI1-|ITNI I-‘I -/A\CI
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

DUICKSET
JUI

(Uniquement pour le modele pris en charge par la
télécommande Magic Remote)


https://opensource.lge.com

8/ Réglementation

AVERTISSEMENT! (RISQUE LIE A LA STABILITE)

Le téléviseur risque de tomber, ce qui pourrait causer des blessures corporelles graves, voire entrainer la mort. De nombreuses blessures, en
particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en suivant les précautions suivantes :

- Utilisez TOUJOURS des meubles, des supports ou des fixations recommandés par le fabricant du téléviseur.

- Utilisez TOUJOURS un meuble pouvant supporter le téléviseur.

- Veillez TOUJOURS a ce que le téléviseur ne dépasse pas du rebord du meuble de support.

- Avertissez TOUJOURS les enfants des dangers que représente le fait de grimper sur un meuble pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.

- Rangez TOUJOURS les cordons et les cables reliés a votre téléviseur de maniére a ce que personne ne trébuche dessus, ne les attrape et ne tire
dessus.

- Ne posez JAMAIS un téléviseur dans un emplacement instable.

- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, un placard ou une bibliotheque) sans fixer le meuble et le téléviseur a un
support adapté.

- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un tissu ou un autre matériau pouvant étre placé entre le téléviseur et le meuble.

- Ne placez JAMAIS d'objets qui pourraient inciter les enfants a escalader, tels que des jouets et des télécommandes, sur le téléviseur ou le
meuble sur lequel ce dernier est placé.

Sile téléviseur existant est conservé et déplacé, les mémes précautions doivent étre respectées.

Symboles
~ Se réfere au courant alternatif (CA). d) Se réfere au mode veille.
== Se réfere au courant continu (CC). I Reportez-vous a “Marche” (Bouton Marche/Arrét).
@ Se réfere a équipement de classe 1. é Se réfere a des tensions dangereuses.

2



@

Le nom du modeéle et le numéro de série sont indiqués a
l'arriére et sur le c6té du produit.

Inscrivez-les ci-dessous pour référence ultérieure.

Modele

LG

Life's Good

N° de série

Pour toute suggestion, opinion ou
Réclamation, appelez :

800 54 aux Emirats arabes unis
0800 545454 en Afrique du Sud
080 100 54 54 au Maroc
19960 en Egypte
021 36 54 54 en Algerie
Pour d'autres pays, contactez votre
revendeur local ou consultez le site
http://www.lg.com
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Life's Good

MANUAL DE INSTRUCOES

Seguranca e Referéncia

LED TV*

* ATV LG LED aplica luzes de fundo LED ao ecra LCD.

Leia este manual com atencao antes de utilizar o dispositivo e
guarde-o para futura referéncia.
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[1] Aviso! Instrucoes de seguranca

Preparacao

- Levantar e deslocara TV
- Montagem numa mesa
- Montagem na Parede

- Antena/Cabo

- Antena parabdlica

Iniciara TV

- LigaraTV
- Registar o Comando Magic

Utilizar o Comando

- Utilizar o Comando Magic

Antes de ler este manual

Ligages
[6] Resolugao de problemas

Especificagoes
- Nota de informagdo sobre software de cédigo aberto
- Licencas

Regulamento

« Leia este manual com atengdo antes de utilizar o televisor e guarde-o para futuras consultas.

« Pode transferir o manual no site, incluindo informagoes sobre a instalado, utilizagao, resolugao de problemas, especificacdes, licenca etc.,

e ver o contetido do mesmo no seu PC ou dispositivo mével.

Guia do utilizador
modelo)

Para obter mais informacdes sobre esta TV, leia o GUIA DO UTILIZADOR incluido no produto. (Dependendo do

+ Paraabrir o GUIA DO UTILIZADOR (@) — () — [Suporte] — [Guia do Utilizador]

Objectos adquiridos em separado

« Os itens vendidos separadamente podem ser alterados ou modificados para melhorar a qualidade sem qualquer notificacdo prévia.
Contacte o seu revendedor para comprar estes objectos. Estes aparelhos s6 funcionam com determinados modelos.

+ 0 nome ou design do modelo podem ser alterados consoante a actualizacdo das fun¢des do produto, circunstancias do fabricante ou

politicas.

« E necessario adquirir separadamente um cabo para ligar antenas e dispositivos externos.

@ Nota « As especificagdes do produto ou os contetidos deste manual podem ser alterados sem aviso prévio devido a

atualizacdo das funcdes do produto.

« Os itens fornecidos com o produto podem ser diferentes consoante o modelo.

« Aimagem indicada pode diferir da sua TV.




1] Aviso! Instru¢oes de seguranca

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE

ELETRICO,
NAO ABRIR

CUIDADO : PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO REMOVA A COBERTURA (OU A PARTE POSTERIOR). NENHUMA DAS PECAS DO
INTERIOR SE DESTINA A SER MANIPULADA PELO UTILIZADOR. CONTACTE O PESSOAL DE ASSISTENCIA TECNICA QUALIFICADA.

Este simbolo visa alertar o utilizador para a presenca de "tenséo perigosa” ndo isolada dentro da caixa do produto, que pode ser de
magnitude suficiente para representar um risco de choque elétrico para pessoas.

Este simbolo visa alertar o utilizador para a presenqa de instrugdes de manutengdo (assisténcia técnica) e funcionamento importantes na

literatura que acompanha o aparelho.

AVISO: PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO E DE CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA ESTE PRODUTO A CHUVA OU HUMIDADE.

« PARAIMPEDIR O ALASTRAMENTO DE CHAMAS, MANTENHA
SEMPRE AS VELAS OU OUTROS OBJETOS COM CHAMAS
ABERTAS AFASTADAS DESTE PRODUTO.

+ Néo coloque a TV nem o controlo remoto nos seguintes

ambientes:
- Mantenha o aparelho afastado da luz solar direta.

- Zona com elevada humidade, por exemplo, casa de banho.

- Préximo de fontes de calor como p. ex. fornos e outros
aparelhos que emitam calor.

- Préximo de balcdes de cozinha ou humidificadores, onde
possam facilmente ficar expostos a vapor ou 6leo.

- Uma drea exposta a chuva ou ao vento.

- N&o expor a gotas ou salpicos e ndo colocar objetos com
liquidos, tais como vasos, chdvenas, etc., em cima ou por

cima do aparelho (p. ex. em prateleiras acima da unidade).

- Perto de objetos inflamdveis, por exemplo, gasolina ou
velas, ou expor o televisor a ar condicionado direto.

- Nao instale em locais excessivamente poeirentos.

Caso contrario, isto poderd provocar um incéndio, choque

eléctrico, avaria ou deformagdes no produto.

Ventilagao

- Instale o televisor em locais devidamente ventilados. Nao o
instale em espacos fechados, por exemplo, numa estante.

- Nao instale o produto em cima de alcatifas ou almofadas.

- Nao bloqueie nem cubra o produto com panos ou outros
materiais enquanto estiver ligado a corrente.

Nunca toque nas aberturas de ventilacdo. Quando o televisor

estiver a funcionar durante muito tempo, as aberturas de

ventilacdo poderdo aquecer.

Proteja o cabo de alimentacao contra danos fisicos ou

mecanicos, como ser torcido, dobrado, comprimido, entalado

numa porta ou pisado. Preste atencdo as fichas, as tomadas

eléctricas e ao ponto em que o cabo sai do aparelho.

Nao desloque o televisor se o caho de alimentagéo estiver

ligado.

Néo utilize um cabo de alimentacdo danificado ou que nao

entre corretamente.

Segure bem na ficha quando desligar o cabo de alimentacao.

Néo puxe o cabo de alimentacéo para desligar o televisor.

Néo ligue demasiados dispositivos a mesma tomada para ndo

causar incéndio ou choque elétrico.



« DESLIGAR 0 DISPOSITIVO DA ALIMENTAGAO

- Aficha de alimentacéo é o dispositivo de desconexao. Em
caso de emergéncia, tem de ser possivel aceder facilmente
aficha de alimentacdo.

Néo deixe os seus filhos subirem ou agarrarem-se a TV. Caso

contrario, a TV pode cair, provocando ferimentos graves.

Ligacao da Antena Exterior a Terra (Poderd variar

consoante o pais):

- Se estiver instalada uma antena exterior, siga as
precaugdes indicadas abaixo.
0sistema de antena exterior ndo deve ser posicionado
nas proximidades de cabos de eletricidade aéreos ou
outros circuitos elétricos de luz ou alimentagdo, nem onde
possa entrar em contacto com tais cabos ou circuitos de
eletricidade, pois poderd causar morte ou lesdes graves.

Ligagao a terra (Exceto dispositivos sem ligacdo a terra.)

- Um televisor com uma ficha de corrente de trés pinos com
terra deve ser ligado a um tomada de corrente de trés pinos
com terra. Deverd ligar o fio de ligacdo a terra para impedir
eventuais chogues elétricos.

Nunca toque no aparelho ou na antena durante uma

trovoada. Pode sofrer um choque eléctrico.

0 cabo de alimentagdo deve estar ligado de forma segura ao

televisor e a tomada, se estiver mal ligado poderdo ocorrer

danos na ficha e na tomada e, em casos extremos, podera
provocar incéndio.

Néo insira objetos metalicos ou inflamadveis no produto. Se

deixar cair um objecto estranho dentro do produto, desligue

o cabo de alimentacdo e entre em contacto com o centro de

assisténcia.

Né&o toque na extremidade do cabo de alimentacdo enquanto

estiver ligado. Poderd ser eletrocutado.

Se ocorrer uma das seguintes situacoes, desligue
o produto imediatamente da tomada e entre em
contacto com o seu servico de assisténcia local.
- 0 produto ficou danificado.
- Se dgua ou outra substancia penetrarem no produto
(por exemplo, no transformador de corrente, cabo de
alimentacao ou televisor).
- Se detetar um cheiro a fumo ou outros cheiros vindos do
televisor.
- Se houver trovoada ou quando ndo usado durante periodos
prolongados.
Mesmo quando o televisor for desligado através do comando
ou do botdo no aparelho, a fonte de alimentagdo continua
ligada ao aparelho se este ndo for desligado da tomada.
Néo utilize aparelhos elétricos de alta tensdo perto do
televisor (p. ex., equipamentos para matar insetos). Isto
poderd resultar em avarias.
Néo tente modificar este produto de alguma forma sem
autorizacdo por escrito da LG Electronics. Poderao ocorrer
incéndio ou choque elétrico. Contacte a assisténcia ao cliente
local para solicitar assisténcia ou reparacao. Uma modificagdo
nao autorizada poderd anular a autoridade de o utilizador
utilizar este produto.
Utilize apenas acessérios/produtos complementares
autorizados pela LG Electronics. Caso contrario, isto podera
provocar um incéndio, avaria ou danos ao produto.
Nunca desmonte o transformador CA nem o cabo de
alimentacdo. Isto podera provocar um incéndio ou um choque
eléctrico.
Manuseie o transformador com cuidado e evite deixd-lo cair
ou que algo embata nele. Qualquer impacto poderé danificar
o transformador.
Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo toque
no televisor com as maos molhadas. Se os pinos da ficha
estiverem molhadas ou empoeiradas, seque-os totalmente
ou limpe-os.



Pilhas

- Guarde os acessérios (pilha, etc.) num local seguro e fora
do alcance das criancas.

- Néo provoque curto-circuito nas pilhas, ndo as desmonte
nem permita que sobreaquecam. Nao elimine as pilhas
em chamas acesas. As pilhas ndo devem ser expostas a um
calor excessivo.

- Cuidado: risco de incéndio ou explosao se a bateria for
substituida por outra de modelo incorreto.

Deslocagdo

- Certifique-se que o produto estd desativado, desligado da
corrente e de que todos os cabos foram retirados. Poderao
ser necessdrias 2 ou mais pessoas para transportar os
televisores de maior porte. Nao pressione nem esforce o
painel frontal do televisor. Caso contrario podera danificar o
produto, ou causar incéndio ou lesdes.

Mantenha o material anti-humidade da embalagem ou a

embalagem de vinil fora do alcance das criancas.

Evite que ocorram embates, que objetos caiam no produto e

nao deixe cair nada no ecra.

Néo pressione com forca o painel com a mao ou com um

objeto cortante, como uma unha, um lapis ou uma caneta,

nem risque o painel. Tal poderd danificar o ecra.

Limpeza

- Para limpar, retire o cabo de alimentacdo e passe com
pouco forca com um pano seco e macio. Nao borrife o
televisor diretamente com dgua ou liquidos. Nunca utilize
limpa-vidros, ambientador, inseticida, lubrificantes, cera
(automavel, industrial), abrasivos, diluentes, benzeno,
alcool, etc., pois podem danificar o produto e o respetivo
painel. Caso contrdrio poderao resultar choques elétricos ou
danos do produto.



2| Preparacao

| Levantar e deslocara TV

Quando deslocar ou levantar a TV, leia as sequintes instrucdes para impedir que esta fique riscada ou danificada e para garantir um transporte sequro
independentemente do seu tipo ou tamanho.

« Recomenda-se que, quando deslocar a TV, a coloque dentro de uma caixa ou dentro da embalagem original.
« Antes de deslocar ou levantar a TV, desligue o caho de alimentacao e todos os outros cabos.

« Quando pegar na TV, deve manter o ecrd afastado de si para evitar danos.

« Sequre nas partes superior e inferior da TV com firmeza. Certifique-se de que ndo agarra na
parte transparente, nas colunas ou na drea da grelha das colunas.

« UmaTV de grandes dimensdes deve ser transportada, no minimo, por 2 pessoas.
« Quando transportar a TV & méo, sequre-a conforme mostrado na seguinte ilustracdo.

» Quando transportar a TV, ndo a exponha a solavancos ou vibragdo excessiva.

« Quando transportar a TV, mantenha-a na vertical, nunca a vire de lado nem a incline para a esquerda ou para a direita.

« Nao aplique pressao excessiva que provoque dobras/curvaturas na estrutura de enquadramento, ja que pode danificar o ecra.
+ Ao manusear a TV, tenha cuidado para ndo danificar os botdes salientes.

« Evite sempre tocar no ecrd, uma vez que pode causar danos no ecra.

« Ao fixaraTV no suporte, coloque o ecra virado para baixo sobre uma mesa almofadada ou uma superficie plana, de forma a proteger o
ecra contra riscos.



| Montagem numa mesa

1 Levanteeincline aTV até esta ficar na posicao vertical na mesa.
« Deixe um espaco livre de 10 cm (no minimo) em relacdo a parede para
uma ventilacdo adequada.

2 Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada eléctrica.

(Dependendo do modelo)

é « Durante a montagem do produto, nao aplique substancias estranhas (6leos, lubrificantes, etc.) aos parafusos. (Se o fizer, pode danificar
0 produto.)

« Seinstalara TV numa base, pode ter de tomar medidas para evitar que o produto se vire. Caso contrdrio, o produto pode cair,
provocando ferimentos graves.

« Para garantir a sequranga e a vida til prolongada do aparelho, ndo utilize nenhum item pirateado.
« Quaisquer danos ou lesdes decorrentes da utilizaco de itens pirateados ndo estdo abrangidos pela garantia.

« Certifique-se de que os parafusos estao correctamente inseridos e devidamente apertados. (Se ndo forem devidamente apertados, a TV
pode inclinar-se para a frente depois de instalada.) Nao utilize demasiada forca nem aperte demasiado os parafusos; caso contrério, o
parafuso pode danificar-se e ndo ficar correctamente apertado.

« Se uma televisao ndo for colocada num local suficientemente estével, poderé ser perigosa devido a uma queda. E possivel evitar vérias
lesdes, particularmente em criangas, se forem tomadas algumas medidas de precaugdo simples como:
- Utilizar armdrios ou suportes recomendados pelo fabricante da televisao.
- Utilizar apenas mobilia capaz de suportar a televisdo em seguranca.
- Certificar-se de que a televisdo ndo esta no limite do mével de suporte.
- Nao colocar a televisao em méveis altos (por exemplo, armérios ou estantes) sem fixar o movel e a televisao a um suporte
adequado.
- Nao colocar tecido ou outros materiais entre a televisao e o movel de suporte.
- Ensinar as criangas os perigos de subir para a mobilia para chegar a televisdo ou aos botdes de controlo.



Fixar o televisor na Parede

1 Introduza e aperte os parafusos com olhal ou os suportes e parafusos da TV na parte de trés da TV.
- Se estiverem introduzidos parafusos no lugar dos parafusos com olhal, retire primeiro os
parafusos.
2 Monte os suportes de parede com os parafusos na parede. Faca corresponder a localizagdo do
suporte de parede com os parafusos com olhal na parte de trés da TV. ,, )
3 Aperte firmemente os parafusos com olhal aos suportes de parede com uma corda resistente. i
Mantenha a corda numa posicao horizontal em relacdo a superficie plana.

« Utilize uma plataforma ou um armario suficientemente forte e grande para suportar
adequadamentea TV.

« Suporte, parafusos e cordéis ndo estao incluidos. Pode obter acessérios adicionais através do seu
fornecedor.

(Dependendo do modelo)

| Montagem na Parede

Fixe cuidadosamente um suporte de montagem na parede opcional na
parte de trés daTV e monte o suporte numa parede slida perpendicular ao
chdo. Quando montar a TV noutros materiais de construcdo, consulte pessoal
qualificado. A LG recomenda que a montagem na parede seja executada

por um profissional qualificado. Recomendamos a utilizacao do suporte de
montagem na parede da LG. O suporte de montagem na parede da LG é
fécil de mover com cabos ligados. Se ndo utilizar o suporte de montagem

na parede da LG, utilize um suporte de montagem na parede no qual o
aparelho fique bem seguro a parede, tendo espaco suficiente para permitir a
ligagdo de dispositivos externos. Recomenda-se a ligagao de todos os cahos
antes de instalar suportes de montagem na parede fixos.

(Dependendo do modelo)



« Remova a hase, antes de colocar a televisdo num suporte de parede, efectuando de forma inversa como aparafusou a base.
« Para mais informacdes sobre os parafusos e o suporte de montagem na parede, consulte os produtos adquiridos em separado.

« Se quiser montar o produto numa parede, monte a interface de montagem VESA padréo (pegas opcionais) na parte de trés do produto.
Seinstalar aTV com o suporte de montagem da parede (pecas opcionais), deve fixa-lo cuidadosamente de modo a ndo cair.

+ Quando montar o televisor na parede, ndo instale o televisor com os cabos de alimentacdo e sinal pendurados na parte de trés do
televisor.

« Nao instale o produto numa parede, caso corra o risco de ficar exposto a 6leo, fumo ou vapores com gordura. Isto podera danificar o
produto e provocar a respectiva queda.

« Nao utilize um objecto afiado para retirar a cobertura do cabo. Isto pode danificar o cabo ou a caixa do aparelho. Também podera causar
ferimentos. (Dependendo do modelo)

(Apenas 75/86NANO86*, 75/86NANO91*) (Apenas 50/55/65NANO86*, 55/65NANO9T*)

(Dependendo do modelo)

+ Quando instalar o suporte de montagem na parede, recomenda-se a utilizagdo da etiqueta adesiva para evitar a entrada de pd e insetos no
orificio do suporte. (Dependendo do modelo)

gy
Orificio do suporte ~—— @

(Dependendo do modelo)



Suporte de montagem na parede

(Dependendo do modelo)

Certifique-se de que utiliza parafusos e suportes para a parede que cumpram a norma VESA. As dimensdes padrao dos kits de montagem na parede

sdo descritas na tabela sequinte.

L] A L]
BS
Y Y L] LJ
I - dl
55/65NANO73*
43NANO73 55/65NANO75 75NANOSO*
43/50NANO75*  55/65NANO77* TENANOBS* 86NANO85*
Modelo 43/50NANO77*  55/65NANO80*  65NAN09O* Modelo ToNANOBG* 86NANO86*

50NANO80* 55/65NANO83*  65NAN091* ToNANOSD* 86NAN09O*

50NAN0O85* 55/65NAN086* 75NANO9T* 86NANO9T*

50NANO86* 55NAN090*

55NANQ9T*
Distancia dos Distancia dos
parafusos (A) 200 300 400 parafusos 1281x125 1586 x 125
(mm) (Ax B) (mm)
Parafuso padrao M6 M6 M6 Paraf_uso M8 M8
padrao
Numero de Numero de
2 2

parafusos parafusos 4 4
Suporte de Suporte de
montagemna  WB21LMB WB21LMB WB21LMB montagem na WB21LGB WB21LGB
parede parede




55NANO73*
43NANO73* 55NANO75* 65NANO73* 70/75NANO75* S6NANOTS*
43/50NANO75* 55NANO77* 65NANO75* 75NAN080* S6NANOSS*
Modelo 43/50NANO77* 55NAN080* 65NANO77* 75NAN085* S6NANOSE*
50NANO80* 55NAN083* 65NANO80* 75NANO86* S6NANOSD*
50NAN0O85* 55NAN086* 65NANO83* 65/75NAN090* S6NANOST*
50NANO86* 55NAN09O* 65NANO86* 65/75NAN09T*
55NAN091*
VESA (A x B) (mm) 200 200 300x 300 300300 400 x 400 600 x 400
Parafuso padrao M6 M6 M6 M6 M8
Numero de parafusos 4 4 4 4 4
Suporte de montagem na  LoW2408 L4508 0LWA4808 LSW440B LSW640B
parede MSW240 MSW240

| Antena/Cabo

Ligue aTV a uma tomada de antena de parede com um cabo RF (75 Q).
« Utilize um separador de sinal se quiser utilizar mais de 2 TVs.
« Se aqualidade de imagem for fraca, instale um amplificador de sinal para melhorar a qualidade de imagem.
« Se aqualidade de imagem for fraca mesmo que tenha uma antena ligada, tente orientar a antena para a direccéo correcta.
« 0 cabo da antena e o conversor ndo sao fornecidos.
« EstaTV ndo consegue receber transmissdes ULTRA HD directamente em localizacdes que nao suportam transmissdes ULTRA HD.

| Antena parabdlica

Ligue aTV a uma antena parabélica ou uma tomada de satélite com um cabo RF para satélite (75 ). (Dependendo do modelo)



3/IniciaraTV

ILigaraTV

Pode utilizar facilmente as fungdes da TV utilizando o botdo.

Utilizar o Botao

Ligar (Premir) 1) Todas as aplicagdes em execucdo serdo encerradas, e qualquer gravaco em curso serd
Desligar” (Manter premido) interrompida. (Consoante o pais)
Controlo do menu (Premir?) 2) Pode aceder e ajustar o menu premindo o botdo quando o televisor estiver ligado.

Selecdo do menu (Manter premido®)  3) Pode utilizar a funcdo ao aceder ao controlo do menu.

@ Nota « SeaTV for ligada pela primeira vez apds o envio da fébrica, a respectiva inicializacdo pode demorar alguns minutos.

Ajustar o menu

Com aTVligada, prima o botdo ¢ uma vez. Pode ajustar os itens do Menu utilizando o botdo.

Desliga a alimentacéo. @ Altera a fonte de entrada.
Ajusta o nivel de volume. Percorre os programas guardados.
@ Nota + A 0SD (On Screen Display - Visualizacao no ecra) da sua TV pode ser um pouco diferente da apresentada neste manual.

« 0s menus e opcdes disponiveis podem ser diferentes da fonte de entrada ou do modelo de produto que estd a utilizar.
« Poderdo ser adicionadas novas funcionalidades a esta TV no futuro.

« 0 dispositivo deve ter acesso fécil a uma tomada préxima. Alguns dispositivos nao se desligam com o botdo de ligar/
desligar, ao desligar o dispositivo e desligar o cabo de alimentacgo.



Introducao da bateria

Quando é apresentada a mensagem «[A pilha do comando Magic est fraca. Substitua a pilha.]»,

deve substituir a pilha.

Para substituir as pilhas, abra a tampa do compartimento das pilhas, substitua as pilhas

(AA de 1,5V) fazendo corresponder as extremidades @ e @com a etiqueta no interior do /]
compartimento e feche a tampa do compartimento das baterias.

« Nao misture pilhas novas com usadas. Pode provocar sobreaquecimento e fuga nas baterias.

+ A correspondéncia incorreta das polaridades das pilhas pode resultar num rebentamento ou fuga na prépria pilha, causando um
incéndio, ferimentos pessoais ou poluicao do ambiente.

« Este aparelho usa pilhas. A sua comunidade podera ter requlamentos para a eliminagao ambientalmente correta destas pilhas.
Contacte as autoridades locais para informagdes sobre a eliminagdo ou reciclagem.

« As pilhas no interior ou exterior do produto ndo devem ser expostas a fontes de calor excessivo, tais como, luz solar, chamas, etc.

| Registar o Comando Magic

Como registar o Comando Magic

Para utilizar o Comando Magic, primeiro tem de emparelha-lo com a sua TV.

1 Cologue as pilhas no Comando Magic e ligue aTV.

2 Aponte o comando Magic para a TV e prima o botdo O Roda (0K) no comando.

* Sea TV ndo conseguir registar o Comando Magic, tente novamente depois de desligar e voltar a ligara TV.

Como anular o registo do Comando Magic

Pressione os botdes @ (Voltar) e @ (Inicio) em simultaneo durante cinco sequndos para desemparelhar o Comando Magic daTV.

* Mantenha premidos os botdes @ (Inicio) e () (Definigdes rapidas) durante mais de 5 sequndos para desligar e voltar a registar o comando
Magic Remote ao mesmo tempo.

é « E recomendavel que o Ponto de acesso (PA) esteja a uma disténcia superior a 0,2 m da TV. Se o PA for colocado a uma disténcia inferior
a0,2m, 0o Comando Magic pode ndo funcionar como pretendido devido a interferéncia de frequéncia.
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| Utilizar o Comando Magic

(Dependendo do modelo)
As descricdes deste manual baseiam-se nos botdes do controlo remoto. Leia cuidadosamente este manual e utilize correctamente a TV.

Utilizar o Comando

)
L SIC)

GUIDE"

QUICK **
ACCESS

O 0QGOO W

6Je)

Alimentagéo Liga ou desligaaTV.

— (Travessao) Introduz um — entre

niimeros como 2-1e2-2.

5 Acede aos programas ou canais guardados.

Acede ao [Guial.

Acede ao [Editar Acesso Répido).

- [Editar Acesso Rapido] € uma funcdo
que permite aceder abrir uma aplicagdo
especificada ou ao Live TV diretamente ao
premir sem soltar os botdes de nimeros.

Botdes do volume Ajusta o nivel de volume.
Botdes de programagao Percorre 0s
programas guardados.

Inicio Acede aos menus Inicio.

Inicio Inicia as dltimas aplicacdes utilizadas.
Entrada ltera a fonte de entrada.
Entrada Acede ao [Painel Casa].

Roda (OK) Prima o centro do botao () para
selecionar um menu. Pode mudar de programa
utiizando o botdo ().

Roda (0K) Acede ao [Magic Explorer]. Pode
executar a funcionalidade [Magic Explorer]
quando a cor do ponteiro mudar para roxo.

Se estiver a assistir a um programa, pressione
e sequre o ponteiro sobre o video. Ao usar
[Guia TV], [Definicdes], [Alerta de Desporto] ou
[Galeria de Arte], pressione e segure o ponteiro
no texto.

Voltar Regressa ao nivel anterior.

Voltar Limpa tudo o que é apresentado no ecré
e voltaao dltimo contetido apresentado.
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Botdes numéricos Introduzir ndmeros.
Acede a0 menu [Ajuda Rapidal.

Mais Ades Mostra mais funcdes do comando.
Ativa a fungdo de descricdes de dudio.

Sem Som Silencia todos os sons.

Sem Som Aceder ao menu [Acessibilidade].

Reconhecimento de voz necesséria uma ligagdo de
rede para utilizar a fungdo de reconhecimento de voz.
Procurar contetidos recomendados. (Alguns servigos
recomendados poderdo ndo estar disponiveis em
determinados paises.)

Reconhecimento de voz Fale enquanto prime o botdo
se soltar para usar a fungdo de reconhecimento de voz.
Cima/Baixo/EsquerdaDireita Prima os botdes para
(ima, para baixo, para a esquerda ou para a direita para
percorrer 0 menu. Se premir os botdes (©) enquanto o
ponteiro estd a ser utilizado, este desaparece do ecré e 0
Comando Magic funciona como um comando normal. Para
voltar a apresentar o ponteiro no ecrd, mova o Comando
Magic para a esquerda/direita.

Definigdes rpidas Acede as Definides rapidas.

Definigdes rapidas Ver o menu [Todas as Definicdes].

Estes permitem aceder a fung@es especiais em alguns
dos menus.

Botao vermelho Executa a funcdo de gravado.
Botdes de Servigos de streaming Liga ao Servico de
streaming de video.

Painel Casa Acede ao [Painel Casa.

Guia do Utilizador Acede ao [Guia do Utilizador].
Acede  lista de canais favoritos.

Botdes de controlo Controlam contetido multimédia.

(Alguns botdes e servigos podem ndo estar disponiveis, consoante os modelos ou regides.)

@ Nota

** Para utilizar o botao, mantenha-o premido durante mais de 1 segundo.

- NaTV analdgica e em alguns paises, algumas teclas do controlo remoto podem ndo funcionar.



5|Ligacoes

Ligue vérios dispositivos externos a TV e mude os modos de entrada para seleccionar um dispositivo externo. Para mais informagdes sobre a ligacdo
de dispositivos externos, consulte o manual fornecido com cada dispositivo.

HDMI

« Quando ligar o cabo HDMI, o produto e os dispositivos externos devem estar desligados da tomada elétrica.

HDMI IN

AEIATIE eARC/ARC | gy
_— _—

« Formato de dudio HDMI suportado (Dependendo do modelo):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Nota

Se o dispositivo ligado ao Entrada também suportar HDMI Deep Colour, aimagem poderda ser mais nitida.
No entanto, se o dispositivo ndo o suportar, podera nao funcionar corretamente. Nesse caso, mude a definicao
[HDMI Deep Color] do televisor para a opgao de desligado.
. — @ — [Geral] — [Dispositivos] — [Definicoes de HDMI] — [HDMI Deep Color]
(Apenas 86NANO75%, NANO85*, NANO86*, NANO90*, NANO91¥)
- Ligado : Suporte para 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<apenas portas 3 e 4> 4K a 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Desligado : Suporte para 4K a 50/60 Hz (4:2:0)
(Excepto nos 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO90*, NANO91*)
- Ligado : Suporte para 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Desligado : Suporte para 4K a 50/60 Hz (4:2:0)
Utilize um cabo certificado com o logétipo HDMI incluido.
Se ndo utilizar um cabo HDMI certificado, o ecrd pode nao aparecer ou pode ocorrer um erro de ligacao.
Tipos de cabo HDMI recomendados
- Cabo HDMI®/™ ultrarrépido (3 m ou menos)

usB

Alguns hubs USB poderao ndo funcionar. Se nao for detectado um dispositivo USB ligado através de um hub USB,
ligue o dispositivo directamente a porta USB naTV.

USBIN

— E—

@ Nota

- Para uma ligagdo otimizada, os cabos HDMI e os dispositivos USB devem ter fichas com menos de 10 mm de
espessura, 18 mm de largura e 8 mm de didmetro do cabo. Utilize um cabo de extensao que suporte USB 2.0
caso 0 cabo USB ou memory stick USB nao encaixe na porta USB da sua TV. (Dependendo do modelo)

*A=10mm

*B=18mm

*C=8mm




Médulo CI

Visualizar os servicos encriptados (pagos) no modo de TV digital. (Dependendo do modelo)

(S ‘

~ s

COMMON INTERFACE

@ Nota

Verifique se 0 mddulo Cl estd inserido na COMMON INTERFACE na diredo correta. Se o médulo ndo for
inserido corretamente, pode danificara TV e a COMMON INTERFACE.

+ SeaTV nao exibir qualquer video e dudio com o CAM Cl+ ligado, contacte o Operador de Servicos de
terrestres/por cabo/satélite.

Dispositivos
Externos

0s dispositivos externos disponiveis sdo: Leitor Blu-ray: recetores HD, leitores de DVD, videogravadores,
aparelhagens de dudio, dispositivos de memdria USB, PC, dispositivos de jogos e outros dispositivos externos.

@ Nota

« Aligacdo do dispositivo externo pode ser diferente da do modelo.

» Ligue dispositivos externos a TV independentemente da ordem da porta da TV.

« Se gravar um programa de televisao num gravador de Blu-ray/DVD ou num videogravador, ndo se
esqueca de ligar o cabo de entrada do sinal de televiséo ao televisor através do gravador de DVD ou do
videogravador. Para mais informacdes sobre a gravacao, consulte o manual fornecido com o dispositivo
ligado.

« Consulte o manual do equipamento externo sobre instrugdes de funcionamento.

« Seligar um dispositivo de jogos a TV, utilize o cabo fornecido com o dispositivo de jogos.

« No modo PG, poderd ser produzido um ruido associado a resolugdo, padréo vertical, contraste ou
luminosidade. Se verificar ruido, altere a saida do PC para outra resolucdo, altere a frequéncia de
atualizagdo para outra frequéncia ou ajuste a luminosidade e o contraste no menu [Imagem] até a imagem
ficar nitida.

« No modo PG, algumas definicdes de resolucao podem ndo funcionar correctamente, dependendo da placa
gréfica.

« Se reproduzir contetido em ULTRA HD no seu PC, podera haver interrupcdes no video ou no dudio,
dependendo do desempenho do PC. (Dependendo do modelo)

+ Ao ligar através de uma rede LAN com fio, recomenda-se a utilizagdo de um cabo CAT 7. (Apenas quando a
porta LAN estd disponivel.)




6/ Resolucao de problemas

Nao é possivel controlar

« Verifique o sensor do controlo remoto no aparelho e tente novamente.

aTV com o controlo « Verifique se hé algum obstéculo entre o aparelho e o controlo remoto.

remoto. « Verifique se as pilhas ainda estio boas e correctamente instaladas (@ com @, © com ).
Nao é apresentada « Verifique se o produto estd ligado.

nenhuma imagem e « Verifique se o cabo de alimentacao esté ligado a uma tomada eléctrica.

nao é ouvido nenhum « Verifique se ha algum problema com a tomada eléctrica, ligando outros dispositivos a esta.
som.

ATV desliga-se « Verifique as definicdes do controlo de alimentacgo. A alimentacdo pode ter sido interrompida.
repentinamente. « (Confira se a funcao de desligamento automatico esta ativada nas definicoes relacionadas.

- SeaTVestiver ligada sem sinal, esta desliga-se automaticamente apés 15 minutos de inactividade.

Quando ligar ao PC
(HDMI), nenhum sinal é
detetado.

« Desligue/ligue a TV com o controlo remoto.
« Volte a ligar o cabo HDMI.
« Reinicie 0 PCcom aTV ligada.

Imagens apresentadas
de forma anormal

« Se verificar que o equipamento esta frio, pode ocorrer uma ligeira oscilagao quando for ligado. Isto é normal,
ndo hé nada de errado com o equipamento.

Este painel € um produto avancado que contém milhdes de pixeis. Poderd ver pequenos pontos pretos e/
ou pontos coloridos (vermelhos, azuis ou verdes) do tamanho de 1 ppm no painel. Isto nao significa que o
produto esteja avariado nem afecta o desempenho nem a fiabilidade do produto. Este fendmeno também
pode ocorrer em produtos de terceiros e ndo dé direito a uma troca ou a um reembolso.

0 painel pode apresentar uma luminosidade ou uma cor diferente em funcdo da sua posicdo de visualizagdo
(esquerda/direita/cima/baixo).

Este fendmeno deve-se as caracteristicas do painel.
Néo tem a ver com o desempenho do produto nem significa uma avaria.
A apresentacdo de uma imagem fixa durante um periodo de tempo prolongado pode causar fixacao de

imagem. Evite a apresentacao de uma imagem fixa no ecra da TV durante um periodo de tempo prolongado.

Som gerado

Estalidos: Os estalidos que pode ouvir ao ver ou desligar a TV sdo gerados pela contraccao termoplastica,
resultante da temperatura e da humidade. Este ruido é comum em produtos que exijam uma deformacao
térmica.

Zumbido no circuito eléctrico/painel: Um circuito de comutacdo de alta velocidade, responsavel por
fornecer uma grande quantidade de corrente para colocar um produto em funcionamento, gera um ruido de
baixo nivel. Varia em fungdo do produto. 0 som que é gerado ndo afecta o desempenho nem a fiabilidade
do produto.

é + Ao limpar o produto, tenha cuidado para nao permitir a entrada de qualquer liquido
ou corpo estranho no espaco entre o lado superior, esquerdo ou direito do painel e o
painel guia. (Dependendo do modelo)

« Certifique-se de que torce 0 pano para remover qualquer excesso de dgua ou detergente.

« Nao pulverize detergente diretamente para o ecrd da TV.

« Certifique-se de que pulveriza apenas a quantidade de dgua ou detergente necessaria para um pano seco, de forma a limpar o ecra.



7| Especificacoes

(Consoante o pais)
TV Digital TV Analdgica
PAL B/B, PAL B/G, PAL D/K, PAL-I
Sistema de televisao DVB-T/12! SéCAM B/é SECAM/D/K
DVB-T/T2/C/S/S2? '
NTSC-M
VHF, UHF
i VHF, UHF, CATV
Cobertura de programa C.Band?, Ku-Band?
Nimero méximo de programas DVB-T/T2 &TV Analdgica : 3000
armazenaveis DVB-5/52: 6000
Impedéncia da antena externa 750
Tamanho do Médulo (P (Lx Ax P) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1) Apenas nos modelos com suporte de DVB-T2. (Independentemente do modelo de DVB-T2, a funcao DVB-T/T2 néo se aplica as Filipinas.)
2) Apenas nos modelos com suporte de DVB-T2/C/S2.
3) Dependendo do modelo.

(Apenas 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO90*, NANO91¥)

Especificagdes do Modulo sem fios (LGSBWAC95)

LAN sem fios (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (max.)
2400 a 2483,5 MHz 19dBm
5150a 5725 MHz 18 dBm
5725 a 5850 MHz 13,5dBm
Bluetooth
Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (max.)
2400 a 2483,5 MHz 9dBm

Uma vez que os canais de banda podem variar consoante o pais, o utilizador ndo pode alterar nem ajustar a frequéncia de funcionamento.
Este produto esté configurado para a tabela de frequéncia regional.

A atencdo do utilizador: este dispositivo deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o dispositivo e o corpo.




(Excepto nos 86NANO75%, NANO85*, NANOB6*, NANO90*, NANO91*)

Especificagoes do Modulo sem fios (LGSBWAC03)

LAN sem fios (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (max.)
2400 a 2483,5 MHz 18,5dBm
5150 a 5725 MHz 19,5dBm
5725 a 5850 MHz 11,5dBm
Bluetooth
Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (max.)
2400 a 2483,5 MHz 9dBm

Uma vez que os canais de banda podem variar consoante o pais, o utilizador ndo pode alterar nem ajustar a frequéncia de funcionamento.

Este produto esta configurado para a tabela de frequéncia regional.
A atencdo do utilizador: este dispositivo deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o dispositivo e o corpo.

Condicdes ambientais
Temperatura de funcionamento 0°Ca40°C
Humidade de funcionamento Menos de 80 %
Temperatura de armazenamento -20°Ca60°C
Humidade de armazenamento Menos de 85 %

« Asinformagdes energéticas fornecidas com o produto sao indicadas em conformidade com as regulamentagoes de cada pais. (Consoante o pais)

- 0 consumo energético € medido em conformidade com a norma IEC 62087.

« 0 consumo real pode variar, dependendo de fatores como o tipo de contetido de video em reproducdo e as definicdes da TV.
« Parainformagdes sobre a fonte de alimentacdo e o consumo de energia, consulte a etiqueta do produto. (Consoante o pais)
- 0 consumo de energia tipico é medido de acordo com a norma IEC 62087 ou os regulamentos de energia de cada pais.

* Nalguns modelos, a etiqueta encontra-se no interior da tampa dos terminais de ligagao do dispositivo externo.
* Conforme 0 modelo ou o pais, 0 consumo de energia tipico poderd ndo constar da etiqueta.
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I Nota de informacao sobre software de cédigo aberto

Para obter o cddigo fonte incluido neste produto ao abrigo da GPL, LGPL, MPL e outras licencas de cédigo aberto visite https://opensource.lge.com.
Além do cddigo fonte, pode transferir todas as condicdes da licenqa referidas, rendncias de garantia e avisos de direitos de autor.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o cddigo fonte aberto em (D-ROM mediante o pagamento de uma taxa que cobre o custo de realizagdo
de tal distribuicao (como o custo do suporte, transporte e processamento), a pedido por e-mail para opensource@lge.com.

Esta oferta é valida por um periodo de trés anos apds o nosso Gltimo envio deste produto. Esta oferta é valida para todas as pessoas com
conhecimento desta informagdo.

| Licencas

Homi" '{IEAd\/ancew

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

QUICKSET

(Apenas em modelos que suportam o Magic Remote)


https://opensource.lge.com

8/ Regulamento

AVISO! (PERIGO DE ESTABILIDADE)

Atelevisdo pode cair, causando ferimentos pessoais graves ou morte. F possivel evitar varias lesdes, particularmente em criangas, se forem tomadas
algumas medidas de precaucdo simples como:

- SEMPRE usar gabinetes ou suportes ou métodos de montagem recomendados pelo fabricante do televisor.

- SEMPRE usar méveis que possam suportar o televisor com seguranca.

- SEMPRE garantir que o televisor néo fique pendurado na borda do mével que o apoia.

- SEMPRE conscientizar as crianas sobre os perigos de subir nos mdveis para alcancar o televisor ou seus controles.

- SEMPRE tomar cuidado com os fios e cabos conectados ao televisor de modo que eles nao causem tropecos, sejam puxados ou agarrados.

- NUNCA colocar o televisor em um local instével.

- NUNCA colocar o televisor em mdveis altos (por exemplo, armarios ou estantes) sem fixar o mével e o televisor em um suporte adequado.

- NUNCA colocar o televisor sob tecido ou outros materiais entre o televisor e 0 mével que o apoia.

- NUNCA colocar itens que possam fazer com que as criangas queiram subir no televisor ou nos méveis onde ela esta apoiada, como brinquedos

e controles remotos.

Se vocé for guardar ou mudar um televisor de lugar, as mesmas consideragdes acima devem ser sequidas.

Simbolos

~ Refere-se a corrente alternada (CA). d) Refere-se ao modo de suspensao.

== Refere-se a corrente continua (CC). I Refere-se ao estado de alimentacdo "LIGADA".

@ Refere-se a um equipamento da Classe II. é Refere-se a tensao perigosa.




O modelo e o nimero de série do produto situam-se na
parte traseira e num dos lados do produto.

Registe-o0s abaixo para o caso de necessitar de
assisténcia.

Modelo

LG

Life's Good

N.° de Série

Para qualquer Sugestao, Opiniao,
Reclamacao, Por Favor Ligue
800 54 nos EAU
0800 545454 na Africa do Sul
080 100 54 54 em Marrocos
19960 no Egipto
021 36 54 54 na Argélia
Em outros paises, por favor contacte
0 nosso revendedor local ou aceda a
http://www.lg.com



)l sl @l Y
Slo Juat¥) (ad s 484
Baaiall Ay 2l LY (54 800 54
Lo 8 csia 4 0800 545454
<l ;3080 100 54 54
e 5219960
Sl 4021 36 54 54
e Juai¥l (a s e AYT gl ) Al
S dsaall diss f sl IS5
http://www.lg.com

@ LG

Life's Good

saf e s aie Al Agall Sl Luloall 4y g geiall ) a3
LAl s
ek sl G il Jla ol Lagi 3o

BIPAl

s sbualastll 8 1)




Al cilaglaa [8

(L i) 1 pdas

A Slelya) J23 I8 o JUbIU L sead cbilall (e paall & gan ind oSy 3l 6l 5 phad cliboa) Uaa Sl Slea 2l 8
Jie

DD Aniadl) Agall gy am 55 S 53 5o sl Jalsa 5f ISl Ll sl -

Lol S S 5 5 Jeas Wiy ) YD Aadad Ll padi -

Lesle & s sall YT Ak Coyla 4 Slaty Y e 3 Ul o Ll S5 -

A Aalal) (Sl jealie SN ) Jgea sl Y dadad 3l lalae JalaY) e g Uila 8 -

Lo el 5l g ol L Siatll 3 Y Camy Gl (alall Slakilly Alatall LS 5 SIS 4 sy Wil 8 -

I3l e aise B SR as Y -

Laleay HUalil) y CUEY) Aadad i (50 (g (I A o A (Uil Qs e ) 1340 Al sa Gl dadad e Slalil i Y -

Alie

AL AL YT Ak g ) G 5S5 8 gAT S se Sl (L e Sl ps Y -

M Lo g sall CABY) Aadad i A (5 e s pl 5 et i 3 BLaally JAkaY) (5 533 8 ) pealiall g3 Y -
L oo | 53 ) 51 <l Hlie W1 e Cany el s Al S Ae panay BlEAY) alu IS 13)

BYTS

i) s N s (b (AC) 23l Jlall Y jale -~

(L) " ) el | (DC) seisall Sl ) iy ===

ESUUEEFRSEHE 7 Jad el ) i [T




Jhaall da gidal) el Jladl Joa cila gl

20 il 138 ghaiy (s AT jradl) da sie adl iy MPL 5 LGPL 5 GPL s sar saeadl) fusa il ciladeil e J guaall
.https://opensource.lge.com & s 3 4 )

ol (3 s <ol bl 5 Al s pasal) AT ol el 5 L Sl ASAT US 855 ¢ amall dma pall cilagbedll ) d8LaYL

@5 13 oLl S ity sy Jilia CD-ROM G f (oo saeaal) da sidall Zpna il clatadll Liad LG Electronics i sis
.opensource@lge.com S s S 20 ye du o alb e sl (adull g ganill g Jail) Jil 4605 Jia)
lesleal) 03 il (el s (Y (el 13 g il 13] 5 5a Y el dlee 2 ol gian 05 ) s el 18 )

el A |

"":Advance Homli"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(& Magic ¢ yasd) & s il acs ) &l 315kl

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

20



(NANO91* <NANO90* <NANO86* <NANO85* (86NANO75* ¢liiinly)

(LGSBWACO03) 4sludll) sas gl cliual ga

(IEEE 802.11a/b/g/n/ac) 4L LAN 4.
(=8 2all) z1AY) sl 23 5l (3
Ll e Jusr 18.5 Jioalae 2483.5 ~ 2400
Ly e Juan 19.5 Falaae 5725 ~ 5150
Ll e disn 11.5 Jialae 5850 ~ 5725
Bluetooth s
(=8 2all) zIAY) il 23 5l (3
Jioalae 2483.5 ~ 2400

By lla Jyes O

Y 23 i Jgaad el 0S8 o5 4l S Qi) 0o i s andall oSad b Al a5 o Gl @ gl S
el Sleall o BBV e s 20 dlse e 4l Sleall S 5 g padiunally Aala il jlie

19

Jadal) Ay gl
Lseds 040 0 e Jonill 5 ) s Aa 2
% 80 ¢ Jil Jeall 4y gha ) uasd
A5 da 060 SN - 20 o G Al Bl s As 2
% 85 ¢ Jil Gl S b A skl A
(ALl 8 5) Ll = gl WG g oxiiall o Aodial) A8LLal) o sbea a3at o

(IEC 62087) &5l &) 4 5o Ainll i ) gl (ol -
S e s (m g paall sl s sina g s e Jalsal i ladll 28U Dlgial S 6

(Al 5) iall e 3 gl Buall) gl LeSgtad 5 2Ball 355 G el o

Al JS G A il sl ) [EC 62087 kel i g aliaall 48Ul il (il o -
on AN el Jua i ik etz (21 Gealdl 3 gy ¢ 5h ey 3 %
Gpaldl e aliall) AUl @Dlgin) 0 Y a8 ald) o )kl caa *



Clda) gall [7

(AU 1=5)
(s Rl s i
PAL B/B, PAL B/G, PAL DIK,
PAL-| "DVB-T/T2 .
Statall aUas
SECAM B/G, SECAM D/K "DVB-T/T2/C/S/S2
NTSC-M
VHF, UHF
’ |l ddazs
VHF, URF, CATV “C-Band, “Ku-Band A

3000 : L k5 DVB-T/T2

A gl jll (pe 220 il
6000 : DVB-S/S2

?Ji 75 @Jla.“ ‘;‘ﬂ‘”ﬂ 4 glia
3y 3
5.0 X 2 55.0 X = 100.0 Bl By e

(é.ujl X &mJYl X ua)aj‘)
(-Oulil) 8 (3,025 Y DVB-T2 )k (2 DVB-T/T2 5 & o) it DVB-T2 pei Jill <l 31kl (1
i DVB-T2/C/S2 pe5 I <00 (2
Dok s (3

(NANO91* (NANO90* <NANO86* <NANO85* 86NANO75* L)

ooy
(IEEE 802.11a/b/g/n/ac) &Sl | AN 45
(81 a1y Z1 AY) dila
Ly lle daen 19
by lle dis 18
Ly e Jiwa 13.5

23l (3Uas
Falae 2483.5 ~ 2400
ke 5725 ~ 5150
i alae 5850 ~ 5725

Bluetooth s

(m8Y) aall) =1 RY) ddlda
bl Ml Jun 9

23l (3Uas
Jalae 2483.5 ~ 2400
LY 23 31 gand iall 0585 o5 abiaat ol Qi) 03 55 pust aodtieall (Sad M Al s 5 o Gl < gl Sl
emalls el On B e s 20 Ailaa o abiiis Sleall S i g pasivall dala &l ey

18



17

Leadlal g sUadY Cilisivg [6

N Jgla s il e & gay ) jadiis panil o
sl s el g Gile sl asas e G Biad e
(OO @ D) pmm s (o Axfie il 13 Loy Jaxd J1 35 Y i jadl 2alS 1) Las (3823

Y
REECWIg .
Sl

any il S 13) Laa (33
LA ey Shate 28 Gl S 13 Laa (8a3
AT st Jua st A e Tilall Gaile 3 AN @llin (IS 13 Lee (3ia3

Suga gl by
Ciga gl paan Yy

AU daey) adady 8 28U 8 WSl Clalae ] e (3883

DAl Sl (8 gty

L dalaiall colalae Y 8 A (el Apals Lt pae (e (385 e lad
2525 03 4882 15 s e 2y AL Slead) Qi (8 s ¢ Gleall Jnd 2L 5 )L 2 gn g p2e s G o
BB
sy W aladily Al G gl ol el JR . Juaiy) sis
HDMI JiS o 5i 22 et ) i gaslly

OB J pe pad ) el Juanls e

i< Y ((HDMI)
B i ge

el 8 e an g0 Y Uagda @3 2 4l i 5 yha "Aiae 5" L a8 (30 il Guale (IS 13)
S5 pm e sun Ualii (655 38 Jusll a5 (e Sl e (5 iy Lasiia L5ia Aa 5l 038 3 o
el Y AL e o slad) sl s e da aaa Slo (a5 50 5 sead) 2l ol sl & ke Walis
Jaind aads ¥y sl Cladia ae Wl 3 jaUall o2 Caaas 4%y 5 il elaf 8 i Vo Jla ) ells
L) sa¥) salaind

(il e sl ) e 135 (52 18 all oo gy a5 An sl (o aliny 36

Aaglll aiload g 5 jallall s3a Cass

SUa 38y 5 ) ool Gl Y

Sl AL e &35 ) s (e it 3 seall Gl ) Al gl s A0S ) sa age (g5 B e
AL sl 32l

b o e

Sl palil) 1) aliwis Calay) sl ) saalie die jalial) seall G 3 gay 1 S Cigua o
51l Jady JSAI 5 L (06 (A laiall b LS gl 1an A sk 5551 sl Jady Dl
Ly pa

35 s el Aoyl i3 Jaagd) 55005 (e C8A Cigea jamy dABLAY ¢pilafAnil gl 5 il (pila
A5 il elal 8 i Y N gl pall 13 il oy Gl ity g abpiid Adle )8 gy il

5 _alal) @ gty

A e bl o dila ol Jsay s VT e (aja il Caplais e o /:
An s s o)y LN e e a1 sl o shall 6 Sl o B s sall Al
(O ohl )

Lal) Aadad (ga ) ) Calaia ol ela (o) A1) e K e

Wl A8 e B e calaial o Ll (35 Y e

ALl el A8 Ll Aakad o calaill Sl elal) e aend GBS 508 () e ) e



(51oRY caun) ol S g 6 (Ao shaall) 3idiall Clardll (yin yal Cl daag
w
[}
iy
oc
=
£
=
o
s
=
o
o
Baa gl Jia) axe (5o 28 moaall slasVL COMMON INTERFACE (& Cl 33 s Jla) (e (33a3 sl @
.COMMON INTERFACE 5 WL ) i Glal) ) oniall JS1L
Jua¥) o2 cdeaia Cl+ CAM @sSs Letie Ciga 5l gund cala (5 (m ym Sl o8 2113)
o= iall /Sl V) ) Al o Jaily
sl (B a5 8l Alle JLELY) B jead s (Blu-ray @Mlide 1 b dabiall s a3 jeaY) 556y
coaddll i galll 5 eal s USB 0 335 5 el 5 i sall AAL.;‘\JUF‘VCR s)ei? ‘(DVI;)) M)l\ ;\_9)&_“
A A a8 el 5 el 8 Seal
DRI 13 e A il Sleal) Jaa g cilidg a8 . b @

S 3 S i 5 e Rl (i UL L Al 8 e e

st WCR e sl (DVD) sl el Gl /Blu-ray Jamse (e S gali s Sla 13)
S 5 (DVD) &l spnill Gl 3 Jamsa e S S 35 JLEY) JAa) QIS a5 (00
il Slead) aa 38 el ol aal 5 dimntll e Slasleall (50 330 Sle Jasll VCR

sl laglad e g U o A Sleall aa 38 al Jdall gl o

Y len e @ sal) JSI aadili UL el Slea Callag 13 o

s 13 g shandl ol il b ol 1 daadl) gf AL Al 63 i g a8 ¢ i gnaal) Apaiag o
g shoad) Jasal o AT Jame (N aaaill daee i ol (5 5a1 480 ) i gl ) A b o 538
Al seall o o M 5 5ea] A8 e ol

(e g 1) AUy ) 13 i JS A80) Calae) (any Jand Y S8 ¢ gl pa g b e

Crgeall 5l spill amy 8 oy Galall Jisualll Slea e ULTRAHD (s sine dirii Alla b o
(O cn) Gl 5 el Slen el e dadaie <y e L e

LAN 2iiey jleall a3 2ic) (CAT 7 JS aladiuly a g ASlu L AN 408 e JuatV) aie »
(Kaié

16



Elua ¢l [5

Slealls Juai¥) e laslaall o 33a o Jmanll o s Slen 2aail JAaY) ploasl Jhy Sl de giial) La Jlal) 35621 Jla
e S g Gl I aal ) el

AL yae e pelead s Aan AN 3 315 il Jindi il sy (HDMI O Jaa st e o HDMI
HDMI IN
RIEADY eARC/ARC | iy
_— L

{(51ohl) n) HDMI b o s-2al) ol il s o
(5 515 48) True HD
(5 S48/ 5 AS44.1/ 5 1S 32) Dolby Digital Plus / Dolby Digital
(5 AS192/ 5im S 96/ 5m sLS48/ 5 AS44.1/ 5 5iS 32) PCM

lial s ) el s 238 (L HDMI Deep Colour aea Jiasy) dite; doaidl) Slead) 1S 13) » Ladl @
Slae) ety 8 Al @l 3 13s Jany Y a8 leall daey Al 13 o815
el Gl a3l 3 THDMI Deep Colour]
[HDMI Deep Colour] «— [HDMI wilslael] « [s56a¥1] « [se] « ) < @) »
(NANO91* <tNANO90* <NANO86* :NANO85* :86NANO75* ki)
«(0:2:4 <2:2:4 4:4:4) 52 60/50 @ 4K pe 1 Jds -
(0:2:4 2:2:4 4:4:4) 5 » 120/100 @ 4K <k 4 5 3 2aiall>
(0:2:4) 5% 60/50 @ 4K pe i i -
(NANO91* ctNANO90* <NANO86* <NANO85* :86NANO75* ¢Litiuly)
(0:2:4 2:2:4 4:4:4) ¥ » 60/50 @ 4K pe 1 Joals -
(0:2:4) 5% 60/50 @ 4K a1 Ciliyl -
Ade HDMI o 255 5 o 105a SUS pasin o
ity i L a8 iy (of aslay a3 Y i (Jidias HDMI S RECHE NI
s HDMI <3S gl gl «
(8l & 3) de udl 38 HDMI®/™ (S -
USB ¢ )54 lasiuly dciall USB Jlea L3I oy ol ¢ .USB e 530 pany daad ¥ 38 UsSB
ke Ul e USB ddiay alua s o8

USBIN

— s —

Ko ae 10 USB 5362l s HDMI <3S Gl k55 Vi i o Jsi) Joadl e Jpemall 0 sl @
5813 48y 5l USB JS ¢S 13 USB 2.0 pes ALl IS aadiul ae 8 bl jlad g U e o0 185
(5 k) Gan), Sl 8 USB i 235 Y USB

~10=A"* ‘
\‘:/\\
~18=B* /\@/




& gag ) e\dﬁu\

4

Magic ¢l igas Al aladind |

(5l )
Lnaa Uladial S alasci) 5 3ley dalall 138 Bel 8 o 51 sl (883 s sall Y1 () Qi) 138 355 5S35 i

RED I EORA S RS

) s20Lsdl] ) J a5l

il e 3 all Gia gl Al s
g

A eall Lo Y1 Al 5 (S5 i

il ga¥) pan S Ggaal) 43

AplSa] Al ) J sl ) (50 cuguall i€
[dsash

A0y Juai¥) ol gl e Gl
gl e el digla 5 Hhasiny

DSEY ) 4 e sall (s sinal) (40 (B3
(LML a8 L (o sall ot iamy
Ll ol Gt @yguall o el

o il e phadinl 0 e ) il
& gaall

el ) e Tanal Gyl Jnyf il o
Cuad 1Y) A sl e sl s f Jad
s 3l S5 (@) )l e brall
LA (o sl iRy i gusd calaiy)
@30 S Magic sl &sa Il daraus 5
(Al e LA e b5l (m pl sile
Sl (I Magic g aadl &isa il oy oy o

el

eyl A Jgea sl Ay puad) ihalasy)
Any )

] Al e Ay ) Clalac )
_[guur_\gl

i gl ) Jgmasl) a3 o0 R
Al g Aalal)

il Al 5 Jail yaal) 30

Ll gandl) s Raady Jlaidl ) dand 30
Aasl] ) sea sl 5l cilaglaa da gl
5l e slee

Jpainsal) Q] ) e gl adiiesall s
ol i) el Ll ) Jgum )
il gl il siae 3 aSail aSal) i 5

0®

“AD/SA

3 o
© ®e=

S
®UHOOEE

®

=00000 & @

L&

BETS R

@@

S
Deee J

o

3

© @
® I

©)

o
0
g
0

Al Gl ) Jasd Sl

i a8 )Y o — Jaoy (Rayd) —

2-252-1

Al ) J sl 5

s giaall

[ Al ) J a0

ool dsadl dast] (M dsa U

B 3 [md) Jgeasl) diat] -
Cen G ) Jaaly ol o
= 8o ¢ pllae iy A Oy Sl
D)) le Ve bl G5l
.gﬁjy‘

G siae il igual) g gana )50

REIPA

el e el i) )50

il ginal

Lld ) Jgum sl i ) daiaal

A ) dssall

ikl g je ‘.u.u.u ) dadal)

s daadiil

JRY) jrae il JAa)

Glaslea dal] (N dgasl) JASY
[l

Cualia o laial (381 ga) Alaal)
PELECHRRTRNNY @ )
O ) phasid Al 55 el
Al ) Jansll ((38194) Alaad)
Qo iy 5y aiSinsdll]
5 i[5 aadl CaiSisall] 5 30
oY sl ) disall )
tA.La..als AITAAU)._\ EYYRARUITS \'Jl
sl B8 85l e ) paia)
elalae 1] <[54l ] pladial xie
[t (mma] ) e[ualy N 4]
oall o) jaind) g bl
bl (5 gl ) 5agall £ gl
5allall [ jall LSS s g g2l
bl Jaay! )2 pall g 2iLE e

(bl 5 el 3l Cavay cilaaddl 5 3V Gy Jism Y )

0

eea

“GUIDE

* quUICK
ACCESS

O O OB © ® ¢ K

0J6)

A 1 e SV Y shaa Bkl 30 aladia ®
sl 00 Jand ¥ S eIl iany s (s bl UL 5 jead b e

bl @



13

4 ) Jay

> Aaidie (sl ad e oSl 32 5) Magic Remote 4ta] Al ) sels ie

Al iy o8 ([A Ul uas

Sl (AA £ 55 e 2l 1 5) i Ul Jagial g iy Uadl sle <l ol Ul Jlady

/ elat Glef 5 ey jUadl 5 jma Jala 83 5o sall Gyansll g (O) 5 @) ALY e 3l
A

Lo ond Gugaa s il a3 50 a g1 G g 3813 Y Al il Ul 5 3aaal) il jUad) o Lala3 Y o /:

Ldn L) Sipn o (Bm s W (o35 Lae el ol ol G gany A al) 2 jlad) ildadl e Gl e oy 6
Al 43l &35

IS il el 038 (e alally ele SE lasing b Larai (il 8 llia (585 o Sadl) oy byl Sleall 138 pasiay o
A 5 Lgia (il 4 sk g o slae e ) pomal) Al llaldly Qi) i) oY) o e
Loy 5 2l

s Lo )l ol el Al Jie 50003550 pa ) el Jals 3 s sall ol e iy el i e YT a0

Magic ) & gasll Juama|

Magic o>l &gan ) Joasd 4348

Sl U e 438 sl e ) alasiy

il Jiai 85 Magic 3 oo aSaill 5l &gan )l (A il jlad) an 1

Zisa I e 53 sa sl (38 3a) Aaall () o Lainl 5 134l ) Magic csomadl &sa 425 2
b sale) 5 Ul Qs Cali) aag A glaall 2eld g ymnd) gyl Qi 8 Skl Ja 1) *

Magic ¢l Cigansl) Jiad slad) i

B ce Magic sl Ssa i O WY (ol 55 5 saal « gl i B (Aol Aadall) @) 5 (B9 ) (D) LI e vl

sile) s Magic sl sa  Juadl ol 55 5 (e SSY (Ragpuall cilalao¥) @5 (Ramasi sl Aaiuall) (@) el paind) g Jainal *
A G 8 4l

Y a8 e 0.2 g il 2 e Jaa sl A i o513 D e T aad e (AP) s Aol g s (o o A
bl ol 15k 88 il sadll e Magic ¢osed) &sa )l Jaxy



Jualil) Jedd ey [3

Sl Jads |

M ARl il S Gl y Juacds i,

230 aladia

(i) Jtll
(AL ) s e o 5 gy Joaclill 28 el sen 33 g (1 bl Gl
O3S Lt 30 e Jaal) Gy sl g Wb s 8 ) Jsen sl Sy (2 (VoY) o Laiz)
Jadal) ag ek (Harza) Aailall 3 aSal)
Al 8 Sl paie ) Jeai Ladie Aida gl aladin) li€a (3 AlEl) (e laayl

(B pains¥) o Laraa)

L) B Aing (3 jaiad a8 cpiaall (ye Alad ey UL Jril IV 5 el b sda S 1Y sl @
dailal) Jayss

OV aladiuly Al 8 jualiall Jana oli€ey 33al 53 50 (h ) e Jaral Gl Jsds vie

JAY jrae il (©) sl Glayy
Al giadl gal ) ye yall (ol (g e S
O 138 a5 Lae Jane JS5 S Slen IS Aalil) RELEN e (aal) il LS (G 8 Ll @

Aeadind oAl il )k 5 JRaY) jaae e 38 siall @l jall s 200 6l Calias o .
LJafiaal) & U s ) saas ) jae Adla) Say o

il ) il / Ja 3y 8 5eaY) Gmn ginm s ol L smm sl e ey el Jinm g5 g o
A el b 5 Jeil



55NANO73*
86NANO75* 70/75NANO75*  65NANO73*  55NANO75* 43NANO73*
86NANO85* 75NANO80O 65NANO75 55NANO77* 43/50NANO75

75NANO85*  65NANO77*  55NANO80* 43/50NANO77*
* 31kl
8GNANOB6 75NANO86*  65NANO80*  55NANO83* 50NANO80* °

ngmgg?* 65/75NANOS0*  65NANO8B3*  55NANOB6*  50NANOSS*
65/75NANO91*  65NANO8S6*  55NANO90*  50NANOS6*
55NANO91*

400 x 600 400x400  300x300 300 x 300 200x200 (BXA) VE(S;_S
M8 M6 M6 M6 ME ol ol
4 4 4 4 4 A e
OLWA4808 LSW240B o cudall daa
LSW640B LSW4408  OLwagoB Lol A o
J,ilﬁ\/g.‘i\ s |

(o5l 75 s G glia) 559l 2353 QIS aladialy Tilall el sn Gty il Jla s
B ke e ST ATl 5 HLEY (5 Jaa adiiul e
B sall 33 5a (el mania S8 3 LAY e 8 A 5 gaall B2 ga IS 1Y o
anall olad¥l (8 ) sl 4 g sale) Jlad cJaalie b 35 ae A 3 peall Basa CulS 1Y) o
Jinas s QS ish Y o
580 Ultra HD ¢ Jlin Sl 3¢} a3 M cUltra HD G (e pseaad) jae adgall ) dsaily

‘;CL'MAS\ Al gl

(5B n) (ol 75 W 8 A sliar) 552305 23 55 QIS Alaaily eliall jaill ufas eliall el oy Sl Jas



hihl\uh L\:\:ﬂﬁ\ u.n}é

08 e sanal Apldl) 2O s M Jsaadl s VESA Jlae Gl s 3 Lailall e s el sa g 21 pladiad) (e S

00
[

(DRl )

Lailall e caygill

-Ao

o ol

55/65NANO73*
55/65NANO75* 43NANO73*

86NANO85* ;gsﬁmggg* 55/65NANO77* 43/50NANO75*
86NANO86* 75NANOS6E* 1l 65NANO90* 55/65NANO80* 43/50NANO77* Rl
86NANO90* 75NANO9O* ’ 65NANO91* 55/65NANO83* 50NANO80* ’
86NANO91* 75NANO9T* 55/65NANO86* 50NANO85*
55NANO90* 50NANO86*
55NANO91*
O AdLual) dl’“’d‘
Lecal) o
125 x 1586 125 x 1281 (;‘x A) 400 300 200 abesal)
(~) (A)
()
FEA E A
M8 M8 vy M6 M6 M6 ol
. KRS
4 4 Sl e 2 2 2 A
) s daa
WB21LGB WB21LGB hw‘ WB21LMB WB21LMB WB21LMB i)
o Lial) e

10



LoSlaad) otV & Jalally il 3ol Jea J3A (e Jailad) e il 3101 e Sl (S 5 08 Jalall O e i
il oyl aal dailall e cdill G ds 21l e lasleall e 330 e Janll e

el Blall Agall e (3 kas) o) 3al) VESA Jhad dilaall capiil) dgal s it chils e gitall Cuns (555 <uS 13 o
Ay Vs 1 a8 o(Rkas) o) jal) Jilad) e caiil) dala plasiu b Slea a5 die

On Rlla Rl le Al 52V 5 il DM Lo (355 A slay S S 5 e (30 365 il o U s e
it

A s G5 il 1)) g 138 Galy a8 30 33 ol 3l s Jaiad sas s b laila o il 1 i Y e

Grn) Beadd 1) pm a8 LS ISl 5 QUSIL 1) pum @S ey 388 (S U Joaili Lavie 3ala 3laf 223505 Y o

(5

(55/65NANO91* «50/55/65NANO8E* Lid) (75/86NANO91* «75/86NANO8G* Lii)

(D1l s

L pdially sl Jsa aiad (Gual day pi alhadinly Jalall daid Apdaaty oa g cdailall e il Jals (a5 die o
(5 R )

(DRl cs)



hilal) o UL cud slsa)

Ldns s o8 5 Al I A b palisall s SN e gd 5f 55 el 3 palisall Jaaf 1
LN
Laa g dlia 3 Y gl 555l 3 aalisall e 8 LlA) &3 A salesadl O3
Gl (s 8 e Gl pelisall aladinly Lilad) e il o ilall e o 2

AR Sl A 855 el b el g ilall e
XU 58 dos Aol g AlSaly Lilall e il 555 52l I3 jplisdll Jaasiy o 3
(5 simall mhadl w8 au g & daadl e Al e

Lol O Sl Slea Jeadl CBS IS5 35S 5 4 B A3 A 5l Aaled axdil o
(5 k) ) OS5 e Adlay) clialall e J ganl) li€ay 38 po pe Jlalls jaebosall s Jal sall o
sl

hilal) Je cudal |

0o A ¢ Jall 2 g sl Lailall e (o L) il Jol o
Sl gasae oladl b alia Tila e il Jala <5 Aliey lail
Jeai¥l a5 AN el o) ga o Sl i Laie dua )Y
ol I s i sine S 5 (B ok 0l LG e 30 e
Jems LG e Bila) e ol Jals aladily oa s ailall e
Ua Loy Alaidl OO a0 LG oo bilal) e el Jels Jis
Jdls ladil a5 LG e Bilal) e el Jala alasid pae
o Ll Ul Sleal) 4 ¢ o€ 3 Sl 8 i) e i)
ealt A Al 5 3ea ¥l JlaiV) i 418 daliue 2 a5 ae Lailall
Liall e LeSa i) il b gl S 5 U8 COUSH maen Jieasis




Qglal) Jo ot |

Al e aiall g gl ) alel s el 58 ) 1
Agulial 4y 5l Lila) e () o) s 10 Aibisa Gl o
sl 8 A jaae AU dlle Jaagi 8 2

(ially el ol ol ) il (o 5 die 2l e (3 ) Lay oy s 3) At 2 gn i ¥ o

b oty 38 Lo el Doty 388 V) 5 oxtiall g (solii] il ja ) G oLl ) lind (Jala Gle Sl (S Al 3 e
Ada) &igaa
il ol 53V aall sk s AaSlall lanial Badina e 3 e gl a2t Y o
Saaina e 3 ge il e g allal 5 )l gl glecall sy Y e
2n ala¥) g S Jaey 28BS S AlSaly Ly e dla (3) alSal ehay )5 roms JS 21 JB0) e g n) o
ARl 8 ol Jea Fad) Y el (o 8 )5 2]l day 1 AL 4l 8 Al aaAS Y (4
eind (e da ghaall U jre U gy Capn 1 3kad IS0 (0 13g) (S IS IS ol s B MBI g oy o1 13 0
2Jie s Sle) ) 3A3 IR e Jbd Ua sead ccilibal) (o paall Eigan

WD Aeiadll dgall Ly m 55 OBl 5 01 A pladial -

i el (S8 Sl ae i 3l CIBYT adad aladial -

Aaclall YT Aadad Gyl ket Y pada say U g e g ) -
le S 5 YT s 90 e (GBS DA DA Q) Jass o) Al g Gl ol e Al pa s aae
Aulie ddlen
Al Y Aadad g Sl G Lmaia s a3 5 AT o) ge ol il Aaad e Sl aiag e
A Aalal) aSatll ol ol 5 S Y O g sl SV adad (3Lt i Joa il e 55 -



waail) [2

"~ 5 .
4859 LAY Jaa |
Aaaasde 5 oo il (i a1 JE) Glacaly 4y ) all Glad) sl B (i sl 20 clali Y se) 8 s
Lo 3,1 A Al o) sy il gl (3 gaiaall 8 ) Jiy ac sl o

Alea ol U Ji O UK gaan 5 AUl Joadl o

| pucall Blall il Glld g lie 1imy LELAN olal 5 oS5 o oy ¢ bl Sllse) tic o
e

X X
,&; Cilaall ¢ jally @lall axe o S Sl Sl ) e Adudl g (5 slall ¢ 5ad) clial o
< B -— gl € A0 dilaiay i Cguall e

I e palasl 2 a8 3l Glea Ja il o
A 5 peall 8 mn s o LS 4 el Cing caully Sl &5 vie o

) 515 s a0 ad Y cadly kil Jis e o

b sl Gaay 4] i asils o adld Cuin s Laina Lo go aleal ¢ UL 85 xic o

AL ) yeal) el ) 13 gasy 38 3 ¢ QUaY) IS /AN A Cannail) A jal 5050 300 5 Al aadis Y e
B30 DOVG s el ae e () Gl e e o

Ler ell GBlad) N elly (g3 38 3) ey S b LAY sdaus (el ind o
(5523 e Lgiland sise o 5l aeli ey slke Al s e Lgaam s Jand) ) ASLADN 42 5 UL Jelall Jpa 5i 2ie o



by ) o
ol S 8 (W 5 i) il )54 -
Jalay Jsliie (e 12y
LeS il il Uad) old f 5 530l iy oY -
Gl el (e Gald Y|t L ST il
3ol all il jUadl (e o i S8 3
330
o g s AUl Jlasial o5 Jls 8 e -
sl Gs s pha el (g5 (mmaa
ladil Ggaa
Jaill .
aload  miiall (s Gl (e 2SU o Jaill oL -
Callay 38 UK IS A ) s 4l g A8 e
Y S paladl 28 Kl Sl 3 jeal Jea
N WD Slea (e Aneled) ASLEN e dara
S Gaoal laal im ja 5l aeiiall Cili aaay a3
Ay
Jaidl) (e de siaadl 5l & gla Ul saliadd)l Calaill o) ga 3ol @
JWlY) Jlie e B
Ll (ol b iy o larall Jleall (o peis masi ¥ o
Aslal) e e gl Jaid V5 alils
Ao g 5l San Ledads o Asta) e 3 haaai Y e
iy By ol g alia ) Al S e Jie dla g8
Aslal) Gl a1
ciglatd) .
L‘gé),\c..uljzéualldhdmé\ cclail) vie -
i pual) f elal) (355 Y Adla/Aacls iled dalddy
3 sa ks 40258 Y 5 pilae S e (5 AY)
Gl pdall Glane g gall @l lara gl HlI Calats
o ] Gaaddl gadll) wadll 5 asaill
Ol s )5 SISl o gl (e liaall gad
Clatially 1) i Gali 8 Al &) (Jsasll
Aadia Sigon B Glld Q088 ) g Leilill

il Gl 4L 568



Juall g sl o giiall Juabld (b Laa gf Giaa 13) o i N A juaa oo Sl Juab o

el e3eal) Aadd S e Sleall Jeadl aadtaall Sleall s ddall s o -
CSAA\QEJAUA- @.gu\uaw‘d_uhu\ QYM\@K&LH\OG
Jie) gl sl e gl bl oy Jla b - A D e gl sy S 8 18 guim 5 ALY ol
(o Al el S Sl Sl e ey 288 ) 5 0 ilay S S il JiRY) g5 Y
HEN (e g pa) Al gl glas Aadl ) Cuaad 1) - Sosha lal Grgaa 8 oy Lea i)
Aelaiud pae e gl de ) sl gl Lo - (Al s ity o (Sa) (A s i e
‘ Aok fay s 8l LY g (AR il S 5 Jla b -
O 5l el b e il Jaads iy die s ol 32l

A Al 13) 3as 6l 2o i) i) s J_ua“‘ L%mﬁi ?:g o il a Al gl U g ade s
ol e Ll EECRC PRI W TN

Ore ol Agdle A g8l Al 5eS i aadi Y e et i€y Al SLYI A (s AY) AUl il o
Glld aly s (ol phall Gelia Jhal Qi o) ki) O Cam ol T il 5n 5l Jashad eadly o
el 1) e Bt Lol gl sl Cagan 8 1A oy o
Jseanll (53 e Ak gl geiiall 138 Jpani o3 Y (Lm0 2 Y 1 5 51 slEy) (g )
iy 3 LG Electronics cx «siSe g el e 35 s el 3550 S Slea Ja 55 iy -
e Sanl) daxdy ol Al 568 Aadea aal f Gy ikl 53 3 e Y Guibey il RY) NG
Qo] 5331 5 3L i Rasdll e Jseanll Adad Wl G pe S GalLYI 3N )
138 Juanitl axdiinall 4adla o] ) 43 7 jeadl e Tada gaa Jlaial il i Y1 (g )
el Al S
LG 2,5 (e sadinal) Cilialelfirdsd pall (g g pa2i Y el Aaalal) el sl 5 Slead) 138 13 Guds Y
S Beom pld Bl oy 28 )5 Electronics Sl Graall g a8
T 055 Sl (s sl 5] Al e Rera s e Tl ey S 3D Gl o 5 (g S5 o
oy 288 28l el sf 20 jal) Ll Jiae 106 S Y o 2 Ga iy 8 el gl i) 8 il Gy 58
LIRS DUIPCR I} VSQUPE. it JE. ) el Al 55 28 o113 VA anl
4o by gf adasiu cuindl Jsaall pladial v G jall F i L 13 inall b JaaidU AL 5 e Ulal J2X Y o
sl 1) ol Gl 3 eV e Laady ooal 5 28U lls Joadll ciiall 3y 8 e
Al S Aada Disas 5l Gy el hlae e aall e B
Calylal € 1) il @iy ¢S5 Lanie Uk el Y 288 ol 5eSIL alia i oL A8 Gl (sl puali Y o
Caat e (m jalh Gl Lgphaay ol Ak ALY Gl g Sl sl (e

e sl sl ol Ul 28U Gl



QLA‘Y\ QLA.J&.\.. i |J...\333 1

I
Leral il jlad
EERPES
RERY
el b aaiad) J8 (e Ailpuall ALE i an 55 Y 5 (GAAD 6 Sadl 5f) elUall A0 o5 Y il oS Aarall jlad Jfiil ;4

(Jasall asall (a8 ) a1 138 O

Dha GalY GalS jlaie e g gia o8 piiall Jala Ay Jaa pe "5 plad Al @ 3 ga g ) aadiial) d4ni el 13gs il /:
LoalaiYL Al 5l cleaall

o Gl A1 (40003) Afilem s eiiall Ju ey Ailee Faga laslel 3535 () o2l 435 Sl Vigy 2l f
el
skl sf el isall Gl Y il 5eS Clada Gigan s Gioa s slalia e aall s piad

Lsgall Uil jealial) i g sadll G o al Ll i o
Al a8 8 clal Ul lea iy o8 - il e Bamy Lla 5 AN
SR Jia R Aalse A 45 oY A g (B gy gif 5 AL gl Y o
ik sl o gl ity (Y - B0 el Bl e iam il Gl -
A\y}\gﬁbﬁ@@kﬁ}‘é&d‘%?ﬁ?- SGA?L;;.“SULDL#JU_I\J}‘ _
sboplesan Sl S e 5091 5l 858 5l pa aan e il -
bl 3aalie U 4 sl latd yual ae (e o al e .3)\)}Jwgmd)$‘y|
Asale & el et mat 8 Al sha s il Lsha s s jeal sf gedaall i gl e o Al -
Ll (AR5 6 s (g B Gl Alen e o pa @ a3 R 8 gy e o (S
e bl ol o A i Bl A pe8 Je o Sl 25 sl el A e dilaie -
oolia) ) 1 ) 48 sl Sl adle LY (33 Wl jef aaad ¥ g obaall ol Hlal Sleall (ia7e3 ¥ -
el e Gl 7 i sl a daldl S 5l il sl Jie o Jil s e (s sins
B el Jaa 53 ol UL Slea A7a3 Y o B8 835 pall G e Slia) adle s ) Loy
(S a5l callal) AU el a3 Y ) (a5
o Y AU el s tie il s e T3 s Uji” ‘d“‘ d“”‘“”\::‘f” A o “J*“T -
S v s e o
OY s 23 el Ll ¢ pdan Kn 3,88 8 el Jea i Y o i . - ,u“)u jﬂ)a o :: Y;
4 » i e SR Lo g gl (R A Qe ey (%)
Al gS At Gisas 5l Guoa el ) o B 10 ] AR
¢ 0345 5 sk s )l 5l Jladil/(3) il 5l Al S

]



EDla gl el cilaglas 1 pdasi [7]

Leadlal g sUady) Ciliiv (6] maadl)
iy U Jea -
Gl gall W e il -
L Lilall e cadll -
Jm\u,w@w)mm},agfx;: Lﬁj;
o= e liall Ll ke -

dalat "Lagh.a e . s

HEE Julil) Jads ey (3]

S Jass -

Magic sl & sar )l Jasass -

Magic (s mud) < san ll alasial -

Jlal) 138 550 b U8

) (B ad) g g W 4 Jalaia) 5 S Jaads OB Al Sl 108 Be) 8 (o 0
it il il sl LSl 5 Ui 1 LIS 5 ST 5 canl) I3 5 Ly ol i 555 i) ¢ 5 S el e
sl sl el Jlea o adlysine ae 5 odlld ) Lag

(OBl can) iial) 8 38 5A0 pasiaal) Jads |80 UL s s e sheall a 233 PRECIIRE
[paaied 4] — [ped] () — @) patiadl s il

Juaiial) o1 il

o3 Jaa3 ¥ jealiall o3 o) 80 adlilly Jucil | U] (sl 053 (50 B3 gl Ganentl Lelinat ol Juatiall ¢ 80 jealic st oSas e
e 3150 ae V) 5562
\.@.’]Lul_\u_giM\A«Au;ﬁ;icﬂﬂ\;ﬂ&;ﬁjmwj)\).L\.“eu\);u_'uwﬁ'

e JS8 Ln AN 836V 5 S sell Jaa 55 JS o) 5 g o

i) Gl 5 A8 53 Aat (Bae JUad) 50 e S 138 8l gindl ol el Cliial ga i 8 o 1l @
k) s il o 43 el jealiall Caliss 5
Ll N 5y sea (e Ay yrall By guall CBlAT N o




@ LG

Life's Good

gl s L)

*LED

LED &slal) selia¥) 65 aa LCD &Lt 13330 LG (30 LED iy Jany (301 Sk i *

i) ) 5045 B Slenll Qi U8 ey A0 138 505 25

OEA0
=
www.lg.com

Adssise 358l aaen LG Electronics Inc. 22021 ol © callill s il (5 58s



	� �Warning! Safety instructions
	� �Preparing
	Lifting and moving the TV
	Mounting on the Table
	Mounting to the Wall
	Antenna/Cable
	Satellite dish

	� �Starting TV
	Turning on the TV
	Registering Magic Remote Control

	� �Using Remote Control
	Using Magic Remote Control

	� �Connections
	� �Troubleshooting
	� �Specifications
	Open Source Software Notice Information
	Licenses

	� �Regulatory
	13_FRE+POR+ARA.pdf
	13_FRE
	� �Avertissement! Consignes de sécurité
	� �Préparation
	Soulever et déplacer la TV
	Installation sur une table
	Montage mural
	Antenne/Câble
	Antenne satellite

	� �Démarrage du téléviseur
	Mise en route du téléviseur
	Enregistrement de la Magic Remote

	� �Utilisation de la télécommande
	Utilisation de la Magic Remote

	� �Raccordements
	� �Dépannage
	� �Spécifications
	Informations sur les logiciels libres
	Licences

	� �Réglementation

	13_POR_BR
	� �Aviso! Instruções de segurança
	� �Preparação
	Levantar e deslocar a TV
	Montagem numa mesa
	Montagem na Parede
	Antena/Cabo
	Antena parabólica

	� �Iniciar a TV
	Ligar a TV
	Registar o Comando Magic

	� �Utilizar o Comando
	Utilizar o Comando Magic

	� �Ligações
	� �Resolução de problemas
	� �Especificações
	Nota de informação sobre software de código aberto
	Licenças

	� �Regulamento

	13_ARA




